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KED NIETO
ENERGIE

Potas jedného vecerného zhromaZdenia naraz zhaslo svetlo. Po chpili meniej
paniky sa §tel jeden z bratov pozriet na prifinu a zistit dokedy to asi potrvd
Q niekolko minit sa vrdlil so slovami: — Vyzerd to dost ;'Ie. V celom ohnode m'e;
je er.zergia - Jeden zo slaZiacich bratov viak situdciu okam?ite zachrdnil: — Ked
nie je energia, najlepdie bude, aby sme si urobili modlitebné zhromaidenie. Myslel
to pravda aj obrazne, na duchovny Zfivol. Ak citime, Ze v naSom srdei ,zhaslo®
a nieto sil, je najlepSie ist na kolend. Vyznat hriechy, olutovat zlé a {_;;'i,iaf od
Pdna posilu k ZiarivejSiemu Zivotu viery. ’

I/_wme,_‘ aké problémy si s modlitebngmi zhromaideniami. Obyéajne byvajt
menej na_vsteuouané, nemd sa kto modlit, alebo sa modlia len dvaja-iraja vel'mi
dlho a {rre_lcedy aj dost formdlne. A pritom fe SOypnuty prad“ pofehnania. Modli-
me sa uprimne a naozajstne, v duchu a v pravde, modlime sa konkréine. Pdn vy
pat‘u;s: a Icaskaro sa opdt rozsvietia svetld nebeskej milosti. Zase méZeme spieudl’
a potlival BoZiu reé. Ale ak je ,zhasnuté* a nie je energie, modlime sa!
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1. Jana 3, 2 a 2, Korintskym 3, 18

Chtél bych vyjit z na¥eho soufasného duchovniho stavu, v ném# pozndvame
svého Pdna daleko ménd neZ sami sebe s nadf nedostateénosti, povrchnosti, chy-
hami, klopytdnim, hieenim, v nafem svetském okoli se viemi pozemskymi svazky
a pokufenimi, vyvolanymi télesnymi slabostmi, téZkostmi, nemocemi, bolestmi,
slrachem ze smrti, starostmi, péfi o v3echno a ve viem, Mam pfitom na mysli
viechny ty, kdo jsou vlastnictvim Pand.

Piijimame sice, #& mame novy, vé&ény Zivot, Ze jsme BoZimi détmi a Ze mame
odpudtény hf¥ichy, kterfch jsme se dopustili, ale prece tyto boZske skutetnosti
sami znehodnocujeme, jen stéZi je spravng chdpeme, protoZe se spokojujeme
s viastnimi predstavami, které o nicli méame. Uvedené duchocvni hodnoty byvaji
zpochybiiovény na$i povrchnosli a pohodinosti a zejména tim, Ze nezndme Péana
Je#iSe lak, jak bychom Ho zndt mohli a také méli. Vidyl viechny boZské vysady
jsou ndm zarugeny jediné v Ném, v Jeho osob& a v [eho dile! Pri¢inou soucasné
nizké frovnd naseho duchovniho Zivota tedy je, Ze si pravé toto tak mdlo uvédo-
mujeme. Neni potom divu, %e nade osobni svBdectvi je tak malo pritailive, at
uZ pro vérici &i nevéficl. Kdo z nich by chlél zaménit radost ze Zivola na zemi
s jeho krédsami a Zivot v blahobytu za pochybnosti, narfky, trudnomysinaost, deprese
a mejistou naddji na lepsi 1ndél po smrti? A pravé tyto zdporné psychické stavy
ukazuiji mnozi veéfici svym Zivotem den co den!

Nizkd arovedl naseho duchovniho Zivota existuje pravé proto, Ze vidime jen
sami sebe, Zijeme jen pro sebe a ne Tomu, kterého bychom uZ zde mohli vidét
a pozorovat vérou v Jeho sldve, abychom byli pozvelna prom#iovéani do Jeho nad-
herného obrazul Tak ndm to prece Fikd 2K 3, 18.

A jesté néco pfedem: spokojujeme se s piekrdsnym zaslibenim. ,Budeme ja-
ko On“. Piitom si pFedstavujeme ledacos, napf. bezhfi¥nost, konce slahosti, roz-
lougeni, bolesti, slz, nafkil, Ze sa rozplynou starosti a vzdechy, Ze uZ nebude smr-
ti... a ano, ... #e bude jen pokoj, radost, blaZenost, nepfetrZité chvdleni, vzyva-
ni a velebeni... — a, budme upiimni, to vie po celou vé&nast! Podivejte se, tak
se zafind projevovat nevddomost a niternd chudoba, V jednom svétském pTislovi
se pravi, #e ,neni v&t3i trdpeni, neZ proZivat jen dobré dny". Plati-li uvedend rov-
nice, pak je nejvy3si ¢as, abychom si uv&domili, co to znamena, Ze ,bhudeme jako
On“, az Ho uvidime takového, jaky je. To, co se nés tykd, pfedpoklidame a piiji-
mame jako samozfejmost, ale ve skute&nosti to bude néco nepfedstavitelng velké-
ho. A pfece si mélokdo da praci, aby FeSil ,rovnici": ,Budeme jako On"“. Proto
mdme v rukou jen tudeni, ke kterému tu a tam pFistupuji viastni piedstavy a pia-
ni, Ale rovnice znf: ,Jako je On“! A protoZe Ho tak malo zna$, nedoké&Ze$ tuto
rovnici Fe¥it, pFipadné ti pfitom vychézeji jen chybné vysledky. NedokdZe$ pie-
svédéit o definitivni skuteénosti ani sebe, ani jine!

Proto bych rad uved], jaky On je!

KdyZ psal apo¥tol koncem 1. stoleti sviij dopis, ktery dnes spolefné po &ds-
tech Cteme a rozvaZujeme, uplynulo uZ od ukon&eni pozemského Zivota naSeho
Pana asi 50 aZ 60 let. A piece pide o sobé a o druhych, jako by se to stalo teprve
viera: ,Vidéli jsme jeho sldavu, sldvu jakoZto jednorozeného od Otce®. Chceme-li
tedy i my dnes znidt tohoto Pidna, musime se vratit ke zpravam oditého svédka,
tedy k tomu, co proZival kaZdou hodinu v kaZdodennim nésledovéni svého Péna.
Viichni pozorovali to, co vidéli a slySeli, ba ¢eho se dokonce dotykali. Toto po-
zorovani znamena: ,Divali jsme se s radosti a s napjatou pozornosti®.
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N _Budemculi dnes &ist Bibli tak, jak Io proZivali oni, pak se kaZdému z nés stej-
n#, jako kdysi jim, rozhudi srdce. Ale my ¢leme Bibli povétsinou proto, Ze v ni
ghceme_a musime najit sebe. Ale tim zaslifiujeme svétlo, které ném Ho ozafuje
jako stied Pisem. Najdéme si v Bibli nz konetng jednou dileZit#jii téma meZ jen
stale o sob#, o nés, jeji stied, Krista samotného! Teprve pak se dovime o fom, co
Fg gnamend ,bjt jako On“, protoZe pozndme ponékud vic, jaky On ve skutecnosti
je.

Zprava evangelia podle Jana je stejng€ jako zprivy ostatnich evangelii popi-
sem vidéni a proZiti Jeho osoby. Tak nam Ho chce Duch svaty pFedslavit v Pis-
mech, popisujicich Jeho Zival zde mezi lidmi, abychom stejné jako oni kaZdy den
vu}_ﬁ]i a sly$eli néco nového, jedineéného a neopakovatelného na NEm a skrze
N&j, Jan Fikd, Ze to byla sldva. A tu zjevil jen Jednorozeny od Otce, kdyZ se Slovo
stalo télem. Apostolové tak ziskali zcela ur€itou pfedstavu o tom, jaky je Omn.

Pustme se do toho také, abychom i dnes pFi zpélném pchledu, ktery nam
evangelia _urnniﬁuji, Jej pozorovali s ,bedlivou pozornosti”, kterd ma nesmirnou
cenu, Také my pak budem lépe véddt, jak§ nds Pdn je. Vidyt On je tentyz véera
i dnes — a lo i tehdy, a# se zjevi a my Ho TAKTO uvidime!

DPVimD se o Jeho piichodu na tuto zemi do nadeho svéta, o Jeho Zivot& a pii-
sohgm_ Uvidime Jeho konec, ktery mé&l nastat v Jeruzalémé, Jeho utrpeni a smrt. ..
a viechno to spolu proZijeme. To vie je lieba nejen &ist, ale cilevédom® prozkou-
mat. Jsme-l1i ocholni ,nemyslet na sebe®, jak to vysiovil Terstcegen ve sveé pisni
(,Ne na sebe ja pamatuji, kdyZ v moie lasky sestupuji). Pak se mitZeme u€it
poznévat Ho takového, jaky je, ze &Lyl rdznych stranek. Duchem BoZim inspiro-
vané s‘{édectvi Pisem svatych ndm umoZiiuje hluboky pohled do nitra hytosti na-
:_%cho Pana, do zpiisoby, jak se projevoval, mluvil a jednal s hiiSniky. Tak zatne
i u nas opravdové poznani, jaky vlastn@ je, a to i dnes, nebot On se neméni. Po-
zndme Ho j;\ko BoZiho Syna, toho Jednorozeného, ale také jako pravého €lovéka
zdevnn zemi, spoutaného prostorem a casem v Jeho jedineéné odevzdanosti v po-
kratfujicim poniZeni a7 k smrti na kifZi.

Pripomefime si odkazy z Pisma:

A Slovo se stalo t&lem a pfebyvalo mezi ndmi, plné milosti a pravdy.!

Bith byl zjeven v t&le, ospravedlnén Duchem.?

télBtlh poslal Jej v podobnosti téla hiicha a pritinou hifcha, odsoudil hiich
v téle?

Proto musil byt ve viem jako Jeho bratiid

Zu svého pozemského Zivota piinesl s bolesinym volanim a slzami obét mod-
liteb a tip&nlivfch proseb Bohu® A Blih Ho pro Jeho pokoru slySel. Agkoli to byl
Bo#i Syn, nauéil se poslu¥nosti z utrpeni, jimZ pro3el. p

Tak se stal piivodcem nasi vétné spdsy.S

Zakusil na sob® viechna pokuseni jako my, ale nedopustil se hiichu?

Ma proto s nami soucit, je milosrdny a vérny velekndz.b

MiZe poskytnout vEasnou, chédpajici pomaoe.*

i Dalo by se toho uvést je¥ld mnohem vice, co popisuje Jeho bylost abychom
si udélali pfedstavu, jaky je On. A pak zatneme trochu chéapat toho, kte'r? napsal:
LKdyby se mé&lo viechno dopodrobna vypsat, co JeZis uw¢inil, myslim, Ze by cely
svil nem#l dost mista pro knihy o tom napsané.” A jeité o jednom tajemstvi |eho
bytosti se chceme zminit: ,Plnost [BoZstvi) se sama rozhodla v ném pirebyvat*?
a ,v Ném prehyvéa viecka plnost BoZstvi tElesng“.)! Bih byl v Kristu. Byl tlovis-
kem a piesto zfistal Bohem. Jako pravy Elovék je ted na pravici velebnosli v ne-
besich. Tak hude zjeven, uvidime Ho takového, jaky je. Podle BoZihu uloZeni mé-
me byt podobni Jemu, pFicem# On je ,prvorozeny mezi mnoha hratry.”

_ Tak nédm Duch Bo# zjevuje néco velkého, slavného, neopakovatclného o tomto
jednom Jediném 1 mimo Ctyfi evangelia, Ziskdavdme tak redlnou picdstavu o NEm
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a to nejen vseohecného charakteru, ale otevird se nam zdroveii i pohled do Jeho
nitra. A i kdyZ je pro nés nevyzpytatelny a nevyterpatelny, znamend pravé po-
hled na Né&j obferstveni, radost, blaho a néco vzdcnéha pro nadi virul Jedinym
a jedineénym ziistane trvale, dokonce i pak, aZ budeme jako On, podobni Jemu,
oslavenému Synu ¢lovEka. Tomu, kdo Ha zna, by nemélo nikdy prijit zaléZko uznat
a se svatou bézni piijmout srdcem tulo skuleénosi, Ti, kdo |ej taklo piijimaji, se
nikdy nedopusti ve svém yztahu k Nemu n&jaké povrchni [ormalnosii nebo do-
konce familidrnosti — i kdyZ On sam se nestydi nés nazyvat svimi bratry. |ak
bychom mohli, kdyZ jsme Ho takto pozmali, brdt nadarmo Jeho Jméno a nespajo-
vat je vidy se slovem PAN? On ma prednost ve viem. Na zemi neexistoval ani
pfed Nim ani po Ném n&kdo jako On. Dokonce 1 vesmir a véechno stvoieni znd
jako sviij stfed jenom Jej. Nemél by také i pro nds znamenat jest® mnohem vice
nez dosud?

Pozorujeme-li, jak se vzdal sdm sebe, miZeme nahlédnout do Jeho podstaty;
nepovazoval toliZ za n&co mimofadného a predmét nasilnického Kofistnictvi hyt
roven Bohu. Pro prvniho £lovéka to bylo naopak nécim, of stalo za to usilovat ze
viech sil. Lidé chtéli byt jako Biih, chitéli poznat dobré a zlél K tomu je vedlo
yhadovo pokuZeni”, aby se zmocnili a jedli ovoce ze zapoviézeného stromu. AvSak
BoZi Syn, Bith od véfnosti se vzdal sam sebe, vzdal se své novnosti Bohu kvl
nademu aplnd jinému. Piitom byl v plném souladu s Otcem 1 & BoZim plénem
spésy. Z toho divodu mu Bith piipravil dokonce i tElo. Stal se sdm nepalrnym,
vZdyl co bylo zastingnim Ducha svatého pogato v panne? Usty proroka bylo Fefe-
ne: ,Tvé oéi mé vidély v zarodku, viechno bylo zapsino v tvé knize: dny tak, jak
se yylvately, diiv neZ jediny z nich nastal®. Byl svaty u v onom po lidsku vyjad-
feném ,nic", co se teprve melo narodil a co mélo byl zvdno ,BoZim Synem”. Slo-
vo se stalo télem. Tak se vzdal sdm sebe. Vzal na sebe fidél otroka v padobg téla
hifchu, ale piece jen bez hiichu, protoZe byl zplozen Z Ducha svalého! Ty jsi
milj Syn, jd jsem l& dnes zplodil*l! tzn. pravé v tom, Ze se vzdal sam sebe, v lom,
7e se sam stal ,nicim".

Je to obrovské tajemstvi — Bith zjeveny v téle a ospravedlnény v Duchu; —
a pritom mé&l podobu &loveka. Défatko zavinuté do plenek a leZici v jeslich, to je
Kristus, Pan (Kyrios), posel z vysosti, Zachrance. On, jeding On sém zachrdani sviij
lid od jejfich hiichfi.l2 Proto ma také své jméno — [eZis, tj. ,Péan je zéchrana®.
A On sAm se ponizil, byl jako #lovék, stal se poslusnym, posludnosti se uéil, i kdyZ
pyl Synem, v utrpeni aZ do smrti na kii7i.l®

Nezndme véichni tato slova z Fp 27 Kolikrat jsme je Getli, aviak pokaZdé pri-
1i% rychle, pFilis povrchné, bez ynitfntho pohnuti? Tento fisek obsahuje nejen [eho
pozemsky Zivot, ale i uddlosti pred pocetim, vyvojem, narozenim v jejich vyjimed-
nosti podle Bo#f ville, poched, klery je ji sam o sohi zdkladnou pravé viry a po-
zndvacim znakem toho, Ze je to BoZi Syn. Talo slova by nam pii ¢teni neméla jen
tak lehce splynout ze rtii, protoze kaZdé z nich popisuje nejsvétdjsi tajemstvi
BoZihc spaseni. Mé&li bychom kaZdé z téchlo slov povaZovat za zvld&tnl drahocen-

nost, kterd nam ukazuje velikost naseho Pdna v Jeho sebezapieni a sebeponiZent.

Gabriel o tom zvéstoval Marii kratce poté, co o tomto Pédnu, Bohu Izraele
mluvil Zachariasovi. AlZbéta byla plna radosti, e pfed ni stoji matka jejiho Pani.
lan, ktery se jesté nenarodil, poskogil radosti a Marie velebila Boha, Zachariés
lej nazval ,Vychodem 2z vysosti® 1 srdefnym slitovinim, naplngnim zaslibeni da-
nych olcim. Josef uposlechl pokyn andéla, uchovéval v srdeci svéFené tajemstvi
a stal se tak prdvni zdrukou ctihodnosti. And8l Pané a nebeské vojsko velebili
Boha na vysosiech!S a vzbhudili paslyfe, aby se na N&ho §li podivat. Nenasli sva-
tozdF, ani ,zdfici plenky" a staj plnou andli. Plenky byly docela obyZejné jako
u kazdého jiného nemluvnste. Jesle mohly byt jeStd wiera naplngny senem pro
sviij plvodni tcel. A v nich byl Kristus, Pan, détatko, obklopené matefskou las-
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kou, protoze sdm Pan se stal ,niéim", tenkrat pred deviti mésicl...

Podivejte, toto viechno néam aZ dodnes ukazuje, jaky je On. A 1 to patfi k na-
semu ,poznéni Jej“. Jak tajuplné velk§ je uZ v tomto ,stadiu® své lidské existence.
Na tomlo mistd nechiceme vithec mluvit o sobé ani o tom, ¢im budeme My. Ptejme
se jednou vyluéné: ,Jaky je ON?* ,Ale to uZ viichni prece divno vime!* Snad, je
ale otdzka, zda se to dotyka na3eho srdce a zda jsme vysli sami ze sebe, abychom
Jej mohli pozorovat se ,vii bedlivosti®,

JK67 jsem Ti podoben, JeZisi mfj, pokorou, jiz se skvél mile Duch Tvij..."
(Pokracovani pristé)
H. P. -prel. tp

Odkazy na Plsmo: 2'1Tm 3; 18 9 Ko 1, 19
Lk, 14 10 Ko 2, 8
3RB D 112d 85, b
4 74 2, 17 12770, 21
B Zdl6: 7 13 F 2, 8
B Zd 5, 9 14 Lk 1, 78
7 2d 4, 15 18 Lk 2, 14
8 Zd 4, 15—18

DVOIJI LITOST

JNebo zarmutek, ktery? jest podlé Boha, ten pokéni k spaseni plisobi,
jehoz nikdy lito nebyva, ale zarmutek svéta smrt zpisobuje.”

2. Korintskym 7, 10

Clovék miZe prozivat dva druhy litosti. Tim jednim je ,zdrmutck sveé-
ta“. Je to pocit, ktery je vyvoldn obavou, Ze mohu byt odhalen a usvédZen.
Mnoho lidi si uvédomuje nepfijemné ndsledky svych &infi. Mnozi jsou také
presvédéeni o své vind Ale jejich vEdomi vede pouze do povrchni litosti,
kterd miiZze znamenat jen dofasné zlepsemi — rozhodn& v3ak ne upfimne
ohrdaceni ke Kristu spojené s vysvobozenim a trvalon zménou Zivota. Ale
Lzarmutek, klery? jest podle Boha®, je maopak provazen plnym usvédcenim
z hiichi. Tato litost je dilem Ducha svatého (Sk 2, 37), ktery obvifiuje hifs-
nika ze skutkil, kieré jsou v rozporu s BoZi vili. Takové obvinéni zpiisobi
upfimnou litost v srdei, odpor k hifchu a hluboké pokini — zmé&nu mysli,
citu a viile!

Je naprosty rozdil mezi prirozenou litosti a lilosli, kterou plsobl Bih.
Télesny ¢loviék si miZe uvédomovat zlé skutky a citit vyeitky svédomi,
ano i stud za své jednani a postoje. Ale je to litost, ktera nema dlouhého
trvdni, HifSnik brzy zapomina na minuld provinéni a rychle se navraci do
starych, vyjezdénych koleji. V jeho litosti neni moZné nalézt Zadny z uprim-
nych projevil, které jsou popsany v 2K 7, 11. Bible uvad{ deset piipadi lidi,
o nich# je fedeno, Ze zhiesili, Ale jen u péti z nich si mGzeme byt jisti, Ze
&inili skuteéné pokani. Byli to tito lidé: David (25 12, 13), Nehemias (Ne 1,
6], Jub (Ib 42, 5.8), Micheas (Mi 7, 9) a marnotratny syn (L 15, 18).

Pan vyZaduje upiimnou litost od tech, ktefri védi, Ze se proti Nému pro-
vinill. On si pieje, aby opustili svou hiisnou cestu a usilovali poznat Jeho
viili. Jen up#imna litost a pokdni je predpokladem pro vyznani, prosby za
odpudténi a nalezeni spasy v lasce Spasitelové! PFedpokladem (rvaléha
obecenstvi a chozeni s Nim, ¥

1k

& Utrpenic sa podoba mrakom. Ked prejdu, uvidis sinko.
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VBalkdnskum pohori rastit
ruze, z ktorgeh sa vyrdbaji sve-
tozndme parfiamy. Co je viak
pritom zaujimavé, lielo ruze
mozno zbieraf len v najlmaviej
dasti noci. Zadinaju ich zbie-
rat krdtko pred polnocou a ce-
Iy zber trvd asi dve hodiny. Ak
by sa trhali neskér, strdcaji az
40 % zo svojej véne.

le v tom uréity obraz zo Zivo-
ta kresfana. Ked je krdsny, jas-

vinu. Ked wvSak pridu nemoci,
siiZenia a fafkosti, ked akoby
zavlddla v naSom Zivote tmavd
noe, sme blizsie k Pdnovi, ve-
dieme vricnefsi modlitebnyg zi-
vot, kvet ndsho Zivota je omno-
ho vonavejsi. Kiez by sme tak-
to chdpali tiene ndsho Zivola,
v zmysle R 8 28 — Milujiacim
Boha vietky veci napomdhaji
k dobrému, a preZivali skise-
nost Zalmistu: — Rozpominam
sa na svoje spevy pri hudbe v

niy den, ked sa ndm wvielko
dari, obyéajne nds Zivot nemd

JEDINY SPASITEL

LKazdy zajisté, kdoZkoli vzgval by jméno Pdné, spasen bude."
Rimandim 10, 13

Marsdl Napoleonovy armddy — muz, kiergy byl zcela odddn svému wvelite
li — byl v jedné bitvé smrtelné zranén. KdyZ umiral, poloZili ho wvojdei do
stanu a poslali pro Napoleona. Ten se brzy dostavil. Umirajici marddl si myslel,
Ze cisar by mohl pro néhp néco udélat. Napoleon zaujimal proni misto v jeho
Eivoté; byl pro ného bohem. Proto marial apénlivé prosil svého vidce, aby mu
zachrdnil Zivol. Clsal jen smutné pokyval hlavou a odvrdlil se na opaénou stra-
nu. Kdyz umirajict muZ citil, Ze se blizi konec, zafal v hrize vykFikoval: ,Za-
chrat mé Napaleone! Zachraii mé!" V okamiiku smrii tento vejdk poznal, Ze
ani moeny Napoleon nemd meoc ho zachrdnit.

Podobné kdyZ ¢lovék hledd zdchranu z duchovni smrti, pak zjistuje, Ze Zdd-
ny tvor nemd moc ho spasit — ani kazatel, ani knéz, ba ani moenlj modliteb-
nik. Jediné Pdn JeZis miize spasit dusi élovéka. Bible rikd: ,A nenif v Zdadném
jiném spaseni; nebot neni jiného jména pod nebem daného lidem, skrze které:
bychom mohli spaseni byti* {Sk 4, 12]. Pozname-li, ze duchovné umirdme, pak
musime prosit Pdna JeZise, aby nds spasil. Vidyt On zemiel za naSe hiichy na
diepé kiiZe. A On vidy odpovidd na voldni téch, kieft na Ného v divéfe ofe-
kadvaji.

UZ jsi poprosil Pdna [eiife za zdchranu? JestliZe ne, pak to udélej nyni!
On je jeding, kdo 1é miiZe spasit.

ool o 77, T
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N a strdnkdoh ndsho éasopisu sme sa u¥ zaoberali problematikou zdklad-
ngjeh textov Fisma, ako v oblasti pavodnych jeha rukopisov, tak prekladu.
Tento raz obrdtime suoju pozornost do &ias, ked sa ono zabtalo vyddvar

knihtladiou a venijeme spomieniu muzovl, ktory jeho text rozdelil na verse
ako ich dodnes pouiivame.

Chlapéa pozorne naéivalo spoza ohijbu tmavého schodista. Vo velkej tladiar
skej dielni jeho olcd wtichli lisy a reé¢ sa viedla 0 nadherngeh veciach. Ueent mu-
sopia odloZill nabok rukopisy a korektiry a rozpravali sa s pokojnou vaznostou.
Zavreté okenice akoby hovorili, 50 deit sa ukondil v dobre zndmom parizskom oy
davatelstve Estienncuvgeh. VyZzadovala sa opatrnost' teraz, ked pred neddonom
ustanovend komisia pre pysetrovanie sa denne schddzala, aby potldéala proé nd-
znaky Reformdcie. Jej grad na Sorbonskej univerzite sa nachddzal na dohoadenie
kameiiom od budovy tlagiarne.

Mladig Robert (eraz mohol rozoznal hlas siriebrovlasého Erazma — prefklada-
(ela Riblie, vestovatela a popredného uenca svojej doby. Foéul, ako jrancizski
reformdtori Jacques LeFevre @ William Farell sihlasne ot povedali: ,Pristup k Bo-
hu je iba cez Krista saméha, bez kitazov a obradop.”

Potom nasiedovali este pdpdinejsie slovd, posepky lu a lam opakované vjj
roky, ktoré sa ui nahias vyslovovalt v Nemecku. ,Nie skutky, ale vtera. To je zd
klad na dosiahnutic spravodlivosti pred Bohom.“ Roberl poéul, naslicchal veéer ¢o
peder — a uveril.

Rohert Estienne, dnes zndmy aj pad menom Robert Stefanus, sa narodil roku
1503. Jeho otec bol progm v rodine Jranctzskych tladiarop, ktori vyddvali pod
Jznakom olivy® po pyse 160 rokov, pokryjac tak viitdinu doby Reformdceie.

Ked mal Robert 17 rokov, jeho otec zomrel, zanechajic prostriedky najstarsie
mu synovi Franliskovi na zalofenie vlastnej dielne a najmladsiemu nda Stidium
mediciny. Ten sa volal Karol.

Ale inieligenfnému a nadienému Roberlovi porudil vsetko ostatné — dom, Ziv-
nost i solidnu povest. Estienne soskoro zaujal svoje mieslo ako majster vyddva-
tet. Bol vel'mi dobre pripraveny v fazyku latinskom, gréckom a hebrejskom a od
detstva odborne Skoleny v raznyeh druhoch tladiarske] techniky.

Ako 22roéng sa ozenil s Perrellou Radiuscvou, deérou ineého flaciara. Spolu
si kfakli a zaswdtili svoje Zipoty znovd Bohu .skrze kro a spravodlivost Jezisa
Krista samého®. Uvazujic nud symbolom pre spoju tladiaren perroita navrhla sme-
16 nopé motto na zdklade Rimanom 11, kapitoly — Stojime vierou. Ale on si uve-
domoval, e by to mohlo snamenat koniec jeho usilia, V (om tase af uzndvani
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uttenci boli cirkvou vielijako obta?opani a [rdza Lspravodlivost z viery® sa pokla-
dala za typicky bluddrsku.

Miesto toho si vyvolili JNebud u_!,r.wkmm;sehu}, ale sa boj*. Do spojho znaki
pymodelovali spodné vetvi olivy, symbolizujice Rofiu milost, v kiorej boli zaste-
pent ti, éo stoja pierou.

Jeho lisy ophstali ydebnice pre univerzitu, ale Elienne mal na pamdt stovd
LeFevrove: ,Ako maze élovek poznal Boiiu pilu? Iha poznanin BoZieho slova.”
A tak sa rozhodol toto Slovo pyddvat — bez ohfady na ndsledicy. Zagiatkom 16.
storodia este nebolo domdcej autorizovanej wverzie Plsma. Knihilad bola zndma
iba niekolko desatrofi a tlatiarsky lis jeho otca pol progm v Parizl. Na vydanie
Biblie tlaéiar musel pyhltadal najlepst rukou pisany exempldr, aky bol vledy
k dispozicil.

Estienne sirdvil mesiace U zaprdsengch knizniciach, af konetne nasiel naj-
lepst, aky Francizsko vlastnilo, perganent latinske] Vulgily v preklade Su. Jero
nyyma datovany roku 855,

Rubert a Parretta si odvdzne a pldnaoviie pripravili cestu ku kerdlovi Frantis
kavi 1. do jeho rezidencie v Lowori, aby ho poziadali o ochranu pri vytlageni
Biblie. Povest ich domu im zaistila prijatic a ich sebaddvera sa u krdta strefla
s pochopenim. Krdl, saperiaci s anglickym Henrichom VII. a §panielskym Karo-
lom V. diafal, ze vybuduje spetozndmu kniinicu. Okrem toho redal si od nikoho
rozieazoval, najméd nie od teolégov na Sorbonne. A tak Fstienne nielenfe dostal
povolenie, ale aj titul pysoko oceriovany — ,rlaciar pre jerdia.”

Pracoval tri roky nez dokondil svoju Bibliv i dpoch objemnyeh zviizkoch.
Vynalozil na to pietky prostriedky, ¢o zdedil po oteovi. Bola pytladend v latindine
a opatrend af vysvetlivkami pod éiarou, odkazmi na iné miesta v Pisme a zozna
mom plasingeh mien — vseiko pypracoval Eslienne sam.

Kedze podla neho sa Riblia tlatila preto, aby ju Sitali, pouzil moderny Lyp
pisma, miesio doptedy pouZivaného stredovelkého, Dalsim novdtorskym krokom
hola kurziva, lezali typ pisma na sddraznenie, ediéné psuvky a prekiady. Claude
Caramond, vyndlezea typu pisma, kioréd sa sidle esle poulivg, pripravil pre neho
pismenkd pre celi sadzbu.

pri psetkgeh svojich nopinkdeh bola tdlo Biblia nad¥ené prijimand nielen vo
Franchzska, ale 1 v Anglicku a ostatnej Eurdpe. Cirkevnd prehnast sa stavala proti
nej a zakazovala ju ako mohla, pravda $ prihfiadnutim k siihlasu, kiorg na jej
piydanie poskyiol kral.

0 niekolko rokop neskdr Estienne pytlatil a vydal Bibliu znova, tento raz
pouzijiic mensi, novd 1yp pisma a mensi formdt knihy, akést preckoud pydanie. 1o
pyvolalo protesty, lebe [gm sa tdajne Bozie Slovo, dontedy zndme iba vo spdtom,
oltarnom rozmere zneuctilo, kedze teraz ho bolo mozné Tahko prendsaf z miesta
na miesto.

Ale za 25 rokov ladenia Robert lstienne z Pariia sa stal nejodtenejsim vyda-
patelom svojej doby. Krdl Frantisele sam navstivil tlagiared, raz dokonea dakajtc
pred dvermi dielne, v ktorejEstienne, nevediae o vzdenej ndvsieve, kon&il pracu
na korektarach.

Jeho knihy boli trvale predmetom dopylu na kcontinente i v Anglicku. V jeho
dome, trojposchodove] budave, bolo pyle 50 tlaéiarov, piroheov 1ypov, korekto-
hostujiicich ufencov i {opariiov, z kiorgeh mnohi tam aj bywvall a lak tuorili
domdenast vedeni Perretiou, matkou Gsmich deti. [eho pydavatel sk dinnost sa
tykala aj ingeh knih. Skombinopal latinskyj trojzodzkovy (ezauris, kiorg sa stal
piedy best-sellerom™ o esie i dnes je weeflopany. Vytladil aj pévodne grécke,
latinské a hebrejské slouniky, ktoré sa caskoro stali Standardngmi dielami uten
cavp, Svoju latinski konkordanciu k Starému 1 Novému Zdkonu vydal o 200 rakon
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skér, neZ sa k obdobnému dielu pristipilo v Anglicku.

Napriek svojmu menu a tspechom Zivol tohto vydavateta ndbofenskich knih
zdaleka nebol isly vo viedajom Franciazsku. Tam Reformdcia nikdy nezapustila
hibsich karefiov. Ndbozenskd politika Frantiska i. bola do velkej miery podriade-
nd politickgmi spojenectvami a osobngm prospecham. Neakoniec prisia zo Spu-
nielska Inkvizicia a na hraniciach umierali pevni svedkovia viery, najprv po de-
slatkach, neskér po stovkdeh. tha priatelstvo krdlovo delilo Estienna od sinrti.

Inkvizitori Eakall na svoju prilefitost a ich ziarlivost na jeho vynimoéni biblic
kit ufenos! eite vidimi vyhrocopala ich nepriatelsivo podl nemu. S Pismom ne
obozndmeni a hebrejéiny a gréétinyg neznall, neboli vstave poukdzal na chyby
v jeho prdei, ako to od nich poZadoval krdl. Ale aj lak Fstienne stratil vela éasu
{ym, Ze bol nateny opiilvone sa utiekat ku krdlovi a obnovopat si jeho ochranu.

Estiennova rodina sa zhromaidovala na bohoslufby v ich dome, kde sa pro
lestanti schadzavall za rizika vlastnijch Zivotov, V tej dobe jedngm z najbliZ$ich
priatelov im bol Jdn Calvin. Na zadiatku svojej kariéry prisiel Calvin do Paria,
kde sa zastavil na ceste, ktorej déelom bolo zachrdnit svoju mladifu sestru a bra-
ta po tom, &o jeho star$t brat skon¢il na popravisku. Za zavreljmi okenicami,
pretofe na Calvinovu hlavu bola vypisand odmena, rozprdvali sa tito dvaja mu-
Zovia hlboko do noci.

Tam po prvy raz éital Calvin nahlas zo svojho proého rukopisu Intiticie
krestanského ndboZensiva. Estienne sa ponikal, Ze ju wvydd, ale Calvin odmietol
kvdli nebezpediu s tym spojenému. Miesto toho si nechal vyllaéit svoju Intittetu
u iného tlaéiara v Bazileji.

Roku 1547 krdl [FrantiSele umrel a na trdn nastipil jeho syn Henrich 1L
Estienne si uvedomil, e dni jeho &innosti v Parizi sii spoéitané. S laZkostami sa
mu podarilo uzavriet s novgm krdlom neisté primerie a medzitgm sa zadal tajne
priprapovaf na ttek do Zenevy, kde mienil pokradovat vo svojej prdci.

Prostrednictvom inej osoby si zakipil v Zeneve dom a nadobudol tamojsie
ob&lanstve. Potom, poénie najmladiim, 6 roéngm, synom FratiSkom a konéiac
17roéngm Henrichom posielal svoje deti preé pod réznymi zdmienkami. Podas
tfjchto nebezpedngeh pripray umrela po kritkej ndhlej nemoci jeho manZelka.

Tej noci, v ktorej mal byl uwizneny, bol priatelmi varovang a opustil Parii
na koni. Nikto nevie, ako sa mu podariio tajne presiahovat tony faZkého zaria-
denia a vzdenych olovengeh typov a umiestit ich v Zeneve. Ale do jedného roka
sa v novem mesle mohol vrdtit k svejef prdei v rekonitruovanej tladiarni. Jdn Cal-
vin vyhldsil: ,Koneéne je Robert Estienne fipine nds."”

' Na ceste kofimo z Pariza do Zenevy dospel Estienne k predstave, ktord ne
skdr mala vgrazne zmenil dilonie a Stadium Pisma. Rozhodol sa rozdelit text
Pisma na ofislované verle. Tymio rozdelenim kapitol [ktoré boli zavedené u#
v 13. stor. Stephenom Langtonom, arcibiskupom canterburskigm)] Estienne umoznil
éitatelom upresnit Tubovolny malj odsek Pisma, Legenda hovori, %e tuto ipravu
vykonal v sedle na koni; skutobnos! je takd, Ze si ona vyfiadala mesiace trpezli-
vej prdce v Zeneve.

Roku 1551 vydal grécky Novy Zdkon, v ktoram bol lext po prog raz rozdeleni
na verle. Jeho vydanie lalinskej Vulgdty roku 1555 znaéilo, Ze svet dostal dplni
Bibliu, rozdeleni na wverse. Tdto inovdcia bola doskoro zavedend aj v projch
anglickgjeh prekladoch Biblie. Roku 1557 v Zeneve William Wittingham vytladil
anglicky Novyg Zakon pouZijic Estiennope verSe. Populdrna Zenevpskd Riblia, kto-
rii Wittingham vydal roku 1560, bola proou dplnou Bibliou v angliétine, vytlade-
nou moderngm typom pima a rozdelenou na verse. Biblia pre§la stolestdesiatimi
vydaniami a zostala populdrnow i po vydani verzie krafa Jakuba roku 1611.

Estienne pokradoval v Zeneve vo svojej prdci po deviit rokov. Vyddval knihy
a Biblie, ktorych kvalita bola porovnatelnd s knihami jeho pariiskej produkcie.
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Aj Calvin si nechdval tladit v neho svoje pofeiné komentdre a Institidciu, ktord
bola Soraz objemnejsia,

V zime roku 1559 dostal zdpal plicc. Urobil testament, zanechajic svofu tla-
fiareii najstar§iemu synowvi. Podstatni dast svojho majetku vsak venoval univer-
zite, klora Calvin v Zeneve budoval. O tgjzden neskdr ho naifi mrtveho. Bol pocho-
vang v Zeneve, zatialo v PariZi pokrikujuci dav pdlil na hranici jeho podobizeil.
Tesne préd smrtou sedel we svojej dielni, pred sebou korekiiry Nového Zdkona.
V rukdeh drzal Parretiinu Bibliu, vreckoné latinské vydanie, do ktorej kedysi vpi-
sala ich odvdine motto ,Stojime vierou!"

spr. mk

Mé modlitebné poznani a vyznani

Jezi§ je zde. Sioji tife pfede dveimi mého srdee; éeka. Vasng,
clizadost, rozkose mi ptichazeji s bolesti pfipominat chuf mého po-
pela, Jezis je zde; Jeho o¢i vidi vie, jsou sklopeny, aby hloubka Jeho
pohledu nepolekala. MI¢i, protoze zvuk Jeho hlasu mnou otidsa. Jeho
milosrdné ruce mne ptrikryvaji, protoze jejich dotek zazehuje velmi
zahy v mém nitru ohen lasky.

Ceka, protoze mne chee celého, nedéleného: chee mé (élo i mé
srdce. Ceka, protoze mé nechee uchopit, chee, abych se Mu vydal, Je-
ho néha netouzi po nifem vice, nez abych se Mu sam dobrovolné na-
bidl. Je to na pohled laskyplny pokyn, kterym ukazuje zradna bah-
niska a klamy na mé cesté. Nechlél jsem vérit a proto musim sam
dojit ke svym bolestnym zkuSenostem. Lenost a strach mne k nim
znovu obraceji, Nechtél jsem poslouchat. Ze stejného divodu, jako se
¢lovékem pronasledovany jelen vrhne jedné noci do proudu tak se
1 ja, ustvany vyc¢itkami svédomi, ponoiim do neodolatelnych proudu
Jeho lisky, abych az do dna poznal své vnitini pousté, abych pohltil
véechny fantomy vlastni bidy, vychutnal vSechno to trpké a kyselé
ovace, abych se konecné presvédcil o osudnych a vieobeenych lid-
skych omylech a neocekaval nic od kteréhokoliv ¢lovéka — vie jen
od Boha!

Jaké je toto ocekavani! Neni trpné, nelecné, ale aktivni, éinné.
Je naplnéno vielym volinim bolesti mého ducha, vnitiniho neklidu,
chvatu, tinavy; ale stejné fak je muj duch naplnén hloubkami a po-
kroky v poznavani krasy a moudrosti Bozi viile. A pak mam piipra-
venou ve svém srdei €éistou komtirku, ozdobenou, aby tam mohl sam
Pan vstoupit a ve mné prrebyvat — ten Pan, ktery mé uvede do pied-
siné vécénosti.

Pripominka: Zkoumejte kazdy vecer své svédomi, kritce, ale dukiad-
neé ve zkroudenosti svého srdee a potienosti ducha.

(Z 34, 19)

podle sd
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Bith je pivodcem a potitkem du-
chovniho Zivota. Mimo n#j je pouze
smrt, Pan Je#& pravil, Ze ,Syn, které
chee, obZivuje... nebo, jako Otec ma
Fivot sAm v sohé, tak dal i Synu, aby
miil Zivot v samém soh&" [Jam 5, 21 aZ
26). Apoitol Petr, jsa wvedzn Duchem
Svatym, jmenuje Péna [eZise ,darcem
¥ivota“ (Sk 3, 15).

Jak je to krasné a potéSujici, kdyZ
vidime, jak zaseté simg Slova BozZiho
pisobenim Ducha Svatéha v lidském
srdei vzkliti, Nejprve se ukaze néco, co
Pan Je#i§ naz{va bylinpu (travom). JiZ
tato prvni znimka je dikazem, Ze za-
seté semeno hned nevzkliti, ale zasta-
va pe undjaky fas v klidu. Kdyz vSak
Duch Svaty na ng v Kklidu piisobi, tn
piece vzejde, Zel, Ze nepfiteli dablu se
nékdy podafi vyjmouot zasetd sim@ difi-
ve, nezli vzejde. Nasi odpovédnosti je,
abychom zvéstovali i radosiné poselstvi
jednodne, vazng a diirazng, za pred-
chozich modliteb, To dalsi zpisobi [iZ
Pan siam, Bih si pieje, aby ,simé Zivo-
ta" sa rozsévalo po celém svétd, v kai-
dém nérodu a pokoleni. My se z toho
jen t#§ime, vidime-li, Ze zaseté slovo na
viech strandch prindsi uZitek,

Kdy# je tedy novy Zivot jiz zde, pak
se uréité projevi a potom se pozvolna
vyviji pravé tak, jako v priredé. K to-
mu je potiebi spravné vyZivy. Pan se
o ni také vvhorn# postaral. On sim je
tim dokomalym duchovnim pokrmem.
Visifei lidé, kteFi se Jim syti, se také
dohie duchovnd wvyvijeji. Prijimaji Pa-
na JeziSe jako sviij dochovni pokrm a
rostou. Jeho Zivot se pri nich stale vice
projevuje.

Jak je to vzicné, kdyZ mladé znovu-
zrozené dufe irvale roston, Jejich pro-
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du.x:hc!vniho

spich je zievny véem (1Tm 4, 15). Zdra-
v¥ vivin neholi vzrist je podminén dal-
8imi okolnosimi, Kazdad znovuzrozena
duSe ma prijimat pokrm BoZiho Slova

.pravidelng ve shromé¥dénich. Pak je

nuiné, aby péstovala tichy, skryty Zi-
vot se syym Panem a sama iterpala po-
silu ze Slova BoZiho, Takovd dule se
podoba sveéii kvetouci zahradé, ktera
vyddva viini,

Pismn svaté ndm jasné ukazuje, Ze
vzriist md probihat pravidelné a trvale.
Pin o pravi: nejprve bhylina, potom
klas, potom obili v klasu, Duchovni vy-
voj pii veéficich lidech v3ak meprohiha
n viech stejnd. U jednéch jde ponékud
rychleji, n jinfch pomaleji, nehel mezi
vericimi lidmi byva veliky rozdil. Pil
jednéch je patrnéjsi na povrchu, a pro-
to je vice vidét. U jinych se jevi vice
uvniti a jde do hloubky. Véfici druhé-
ho druhun mluvi méné, ale o to je je-
jich Fei hlubsi

Nejprve se tedy ukdZe bylina, pak
klas a konefnd i zlati zrna. V piirodé
nejsou vidit ndhlé skeky. Stanek stéb-
la nevyskoéi najednon, ale rosie poma-
lu, Zato vsak, jsou-li teplé dny, roste a
dozrdva rychleji nez v nepiiznivém &a-
se. Prdavé tak je tomn s naSim télem.
Nerosteme mardz, ale pozvolna a stile
a¥ do své dospélosti, V duchovnim Zi-
voté je tomn podobné. Nedélame sko-
ky, ale kroKy. Z byliny (trdvy) mnepo-
ystdva ani v dochovoim Zivoté pojed-
nou zral§ klas. Jsou oviem takovi lidé,
ktefi to tyrdi. Pismo Svaté vsak o tom
nic nevi. Snad takov? lidé fdpénliveé pro-
si tieba o ,posvéceni”, Chiéji stiij co
stiij dosdhnont nardz néiéeho zvlasini-
ho — néjakého zjeveni a podobng. A
ohdrzi-li n#jaké pochybné zjeveni,

json-li jejich city rozrmSeny, domnivaji
se, Ze je tim jejich ,stary &lovék" od-
stranén, Ze dosdhli ,bezhrisnosti” a Ze
,kofen hiichu“ jiZ pii mich neexistuje.
Jednim néddhernym skokem pielétli
viechny stupné duchovniho vyvinu a
stali se dokonalymi, Neni to aovSem nic
jiného ne¥ haly nesmysl. Takovi lide
tasto aZ po letech hoikého zklaméni
puznavaji, ze se mylili, Pak se teprve
se znaiénym zpoidénim uii, Ze Zivot vi-
ry se nevyviji néjakym zazratnym zpi-
sobem, ale tak, jak to piSe apostol Pa-
vel sam o sohé: ,Ne, Ze hych jiz dosdhl,
aneho dokonalym byl, ale snaZné bé-
Zim"“, stdle, nepietrfité. (Fp 3, 12).

V ka#dém shroméZdéni véficich jsou

jisté bratéi a sestry na riznyech stup-
nich vzriistu. Jan ndm poddvd ve své
epiitole pékné rozdéleni: déti, mladen-
ei, otcové (1] 2, 12—14). To se nam je-
vi jako prirozené odstupiiovdni, jak
jsme to jiZz shledali ve slovech Pané:
,bylina, klas, zrno v klasu".

Bodme tedy ,mléka heze Isti Zadosti-
vi, abychom jim rostli.“ Budeme-li se
vyvijeti zdravym zpisobem, biblicky, jen
pak se miiZe stat, Ze prinesems stoné-
sobny uZitek. ,V tom hyvd oslaven
Otec,” ekl Pan JeZis,  kdyZ nesete ovo-
ce hojné.“ Necht! toto nadherné du-
choyni nyoce ziistane pii nés ai do
plného wuzrdni. E. B.

SPOLECNOST KRISTOVA

A aj, ja s vami jsem po viecky dny, aZ do skonani svéta.”
Matous 28, 20

Kdyz se setkavame se spoluvykoupenymi, ktefi prochézeji vitéz-
né protivenstvimi, éasto se divime' kde berou silu Zit radostné. Nesté-
Zuji si, ani nejsou zarmouceni. Kdyz je vidime, radi bychom nasledo-
vali jejich pFikladu. Ale neztracejme nadéji! I my mutizeme Zit stejné
hodnotnym zpiisobem. ZileZi to jen na tom, zda zustavame trvale ve
spoletnosti Pana Jezise.

Takovym vitéznym Zivotem Zil i David Livingstone, znamy mi-
siondf. V roce 1896 mu byl udélen na univerzité v Glasgowé cestny
doktorat prav. KdyZ povstal aby se ujal slova, rozhoslilo se uclivé
ticho. Byla na ném vidét vyéerpanost a zeslablost z tvrdého zivota
v tropické Africe. Leva ruka, kterou mu rozdrtil lev, visela bezmoc-
né podél téla. Livingstone oznamil piitomnym svij tumysl vratit se
zpét do Afriky. Kdyz mluvil, bylo z jeho hlasu citit radost. ,Asi
byste se mé radi zepiali, proé¢ to délam. Pro¢ se vracim mezi lidi, je-
jichz jazyk neznam a kteii se ke mné ¢asto chovaji nepiitelsky?
Kde beru silu k takovému zivotu?“ A Livingstone hned odpovédél na
své vlastni otazky: ,Ma sila prameni ze slov Pina Jezise, ktery za-
slibil, Ze se mnou zastava po viechny dny, a io az do skonani svéta.
Na tomto Jeho zaslibeni stavim, a proto smim z Jeho milosti vitézit
ve viech protivenstivich.*

Celime také Zivotnim strastem? Nebojme se jich, hlavu vzhiru!
S duvérou jdéme vpied! Jestlize se spoléhime na naseho Spasitele
Pina JeZise, pak si budme jisti i Jeho blizkosti a péé¢i, kterou nam

prokaze v kazdé situaci.
upr. hk
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ZAMYSLENI
NAD RIMANUM 9,5

Ekumenicky pieklad Pisma svatého se pro svou p&knou, moderni Sedtinu
zaCind mezi vEFicimi uZivat stale vice. My, kdo jsme byli ,odchovéani" krali&ti-
nou, kterd nam proto nepiisobi potiZe, ho snad jesl& tolik nepouZivdme, ale pro
lidi nezvyklé na starofeltinu je vitanou pomoci pfi €teni, studiu a porozumdni
biblickému textu. Poddvd BoZi pravdy srozumiteln&, jazykem soudasného é&lo-
véka, Pres tuto prednost méd v3ak Kralickd bible stdle své misto na stole pis-
méka, Nejde jen o to, Ze v mnoha pfipadech nés pfece jen spi%e oslovi jadrna
mluva Kralické neZ hladk¢ a neproblematicky tok vél moderni SeStiny. Zavaz-
néjsi je, Ze tviirci Ekumenického piekladu — aé na vysoké odborné drovni —
ddvaji nékdy misto svym kritickym domnsnkédm, i kdyZ pak nevystihuji zcela
text. Je to hlavné v takovych pfipadech, kdy zn&ni Fecké véty je sice docela
jasné a srozumitelné, ale jeji vyznam a obsah nezapada do pfedstav pfeklada-
telt. Pak se stavd, Ze voli moZnost jiného, komplikovanéjsiho pfekladu, ktery
se pohybuje na samé hranici vérnosti nebo prechdzi dokonce aZ za ni — ale
neni v rozporu se soucasnym stavem znalosti historicko-kritického badani.

Podle mého nazoru je skuteéné& poctivy postup pravé opacny. Slovo Pisma
je nad naSi teolngii, nad na%i virom i pochybnosti i nad na¥imi historick§mi
piedstavami, resp, v§sledky naseho badani. JestliZe se n&jaké slovo Pisma zda
vyvracet zdvéry, k nimZ jsme historickym bdddnim dogli, je tFeba se zastavit
a nové mu naslouchat, ne ho upravit, aby bylo v souladu s naSimi nézory.
Vzpomindm si na odpovéd Galileiho jeho Zdku B. Kastelimu na otdzku, jak se
mé zachovat kfestan, kdyZ zjisti, Ze si vyroky Pisma a véda odporuji: ,Bible
se nikdy nemyli, mohou se viak mylit jeji vyklada&i.“ Nebo jak A, Rinstein p¥i
rozhovoru s jednim duchovnim fekl: ,Ja si vaZim Bible, ale véFim matematice.
U vdas to bude asi naopak.” Duchovni odpovédél: ,Mylite se. Bible i matematika
jsou pro mne jen rozdilné projevy téZe BoZi pfesnosti." Udiveny Einstein po-
kragoval: ,Ale kdyby se jednoho dne na zakladé matematick¥ch vyzkum@ uka-
zalo, #e védecké zavéry odporuji Bibli?" Na to pohotovy duchovni odpovédél:
«Vazim si matematiky tak vysoce, Ze byste, pane profesore, nemél ustat v po-
titdni, dokud byste ve svych v§poétech tu chybu nena3el.” (A tato odpovéd ne-
ziistala pozdeéji bez BoZiho vlivu na velikého védcel — pozn. red.)

Chei vds upozornit na jeden verS, vyznamny proto, Ze jasn# a vyslovné
hovoP! o boZstvi Péna JeZi%e Krista. Uprava nebo jiny vyklad (zv1asts kdyZ se
tvafi odborné a stoji za nim véda] se velice hodi vSem, kdo Kristovo boZstvi
Z jakéhokoliv dfivodu popiraji — a nejsou to jen tzv. svédci Jehovovi, jsou to
véichni, kdo ,oprasuji* prastary blud biskupa Areia, ktery byl vsak cirkvi od-
mitnut uz ve 4. stoleti — na obranu proti nému bylo formulovdno nikajské vy-
znani. Tam se mimo jine fika: ,Vérim ... v Pana JeZie Krisla... Boha z Boha,
svétlo ze svétla, Boha pravého z Boha pravého... téZe bytnosti s Otcem...
Ti, ktef'i pravi, Ze byl Cas, kdy ho nebylo, a Ze nebyl, dokud nebyl zplozen, a Ze
byl u€inén z ni€eho, nebo fikaji, Ze je z jiné podstaty nebo bytnosti... cirkev
obecné ... odmitd." Zamysleme se tedy nyni spolu s Kralickym piekladem (da-
le jen ,K“), Ekumenickym pfekladem (déle jen ,E“) a plivodnim feckym tex-
tem nad R 9, 5:

1. PREKLAD

K" ...z nich [jest) Kristus podle t&la, kterjZ jest nade v3ecky Biith poZeh-
nany na véky. Amen."”

~E“: ...z nich rodem pochdzi Kristus. Bith, kler§ je nade viemi, bud pochvé-
len na viky, amen."

Rozdil mezi ob&éma pieklady je palrmy na prvni pohled. ,K“ vztahuje pff-
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vlastek ,Biih poZehnany na véky" na Krista, zatimco ,E“ jej formaln& oddéluje
tetkou a lim osamostatiuje ve vétu. Slova ,Biih poZehnany na véky" se pak unZ
nevztahuji na Krista, ale json jakousi obecnou doxiologii, oslavou pFidanou na
konec verse.

2. ODUVODNENI PREKLADU: K" pieklddaji feckou vétu prosté a piesné do-
slova, Prekladu ,E® predchézi asi takovato vaha: Podle historicko-kritického
badani se mySlenka, Ze Kristus je Bih, objevuje v cirkvi poprvé aZ ve 2. staleti
(u Ignatia). Pavel sam boZstvi Pana JeZiSe ve svych listech nikde jinde neuva-
di. JelikoZ je tedy R 9, 5 jediné misto, kde by Pavel hovofil o tom, Ze Kristus
je Biih, je nepravdépodobné a nanejvys nejisté, Ze by to bylo jeho piesvédée-
nim (jinak by o tom psal jisté i jindel] a je tfeba tento ver3 vyloZit na Boha,
Vysledkem této kritické iavahy je vloZeni tecky do véty a piehozeni slovosle-
du, a tim se ulomi hrot vypovédi.

3. MLUVNICKA OPRAVNENOST PREKLADU: ,K“ piekladd z gramatickéha hle-
diska naprosto pfesné a korektné. U piekladu ,E" uZ je sporné, zda odpovidé
gramatickeé struktufe textu. Nutno piedeslat, Ze vloZeni tetky a rozdéleni do
dvou veét neni prohfeskem proti textu samému. Nejstardi rukopisy, které mame
k dispozici, jsou psdny velkymi pismeny bez rozdZlovéni slov a vét — tzv.
scriptio continua — a diakritickd znaménka jsou dopln&na vydavateli textd
po petlivé jazykovédné préci. VloZeni letky tedy znamend vlasini gramatické
pojeti, nikoli je$t® z&sah do textu, BudiZ doddno, Ze vydavatelé Feckého tex-
tu — v soufasné dobé tym jazykovych odbornikii, které po smrti E. Nestleho
vede prof. K. Aland — umistuji na inkrim’nované misto #irkn, a déavaji tak
najevo, Ze podle gramatické struktury se slova ,ktery je made viecky Biih po-
Zehnany na véky" vztahuji jednoznatné na Krista.

U pojeti ,E* jsou dva zavaZné nedostatky: absence &#lenu u slova Bith a ab-
sence slovesa ve druhé, uméle vytvofené vétd, Prvni nedostatek neni vyfeSen
nijak, protoZe Zesky &tendl jej jako nedostatek nepocituje — é&len u nés nemé
zdaleka takovou ddleZitost, jako v Fefitine i jinych jazycich. Druh§ nedostatek
je feden pfidanim slovesa.

Problémovost takového pojeti plivodniho textu vystihuje asi nejlépe W. de

Boor ve svém komentafi: ,Toto pojetl lze z jazykoveé-miuvnického hlediska sot-
va ospravedlnit. Nikoho by nenapadlo, kdyby ono prvni pojeti (Ze Kristus je
Bith — pozn. aut.) nebylo obsahové& zpochybné&no, totiZ tim, Ze Pavel
o Kristu jako o ,Bohu" nikde jinde nemluvi."
4. DOKLADY: Podivame-li se po vyskytu podobnfch mist jinde v Novém zéko-
né, zjistime ,Ze kdyZ se mluvi o ,poZehnaném Bohu", je v Feckém textu u slo-
va ,Bih" vidy ¢len (L 1, 68; 2K 1, 3; Ef 1, 3; 1Pt 1, 3). KdyZ je fe€ o Bohu,
ktery je poZehnany”, opét tu je vidy ¢len i sloveso (R 1, 25; 2K 11, 31 a oviem
také R 9, 5; protoze pokud je atribut boZstvi vztaZen podle logické souvislosti
i mluvnickych pravidel na Krista, neni toto misto Zadnou vyjimkou).

Poukézal jsem na tento vers, protoZe ma zvIlastni dileZitost v otdzce vé-
rouky. Dalo by se vSak jmenovat vice mist, kde je ,E“ spi3e volnym pirevodem
neZ opravdu spolehlivym pfekliadem, Proto — i kdyZ ho tfeba b&Zné pouZi-
vame — neodkladejme Kralickou, ale zkocumejme Pisma, ,tak-l1i by, ty véci by-
ly“ [Sk 17, 11). Jen zkoumé&nim a rozvaZovanim Pisem k ndm Pan bude pro-
mlouvat a zjevovat svoji cestu, odkryvat ndm mnohaost syych dartt a Zehnat
ném,

-vp-

& Miudry ¢lovek polozi skaly urazok, ktoré doiiho hadzZu ini, do
pevného zakladu svojej viery.

109




(ld, ¢iini

Tézko byste uhodii, ktery? Je prece
tolik ¢isnikid! Pochopitelné jsem si tu-
to profesi nevybral nahodile. Clovék
se dostane mezi lidi, osvoji si jisté spo-
lefenské wystupovdni, mnoho se dozvi,
mnohé zprostfedkuje, nauli se vytvd-
ret a udrfovat dobrou ndladu — a pFi
dobrém jidle a piti — zejména v at-
mosfére ,blahoddrného” pisobeni alko-
holu se dd ziskat prizefi vlivngch lidi,
daji se yydélat penize a ,udélat karié-
ra“ ... ]Jen trochu (rpélivosti a hlavné
JSikovnosti® je k tomu potfeba — a tu
Jsem jd nemél. Brzy fsem neopomnél
nahgbat si z lahvi nejlepsiho vina své-
ho pdna, nedovedl odmitat pFizefi jeho
domnélych pidtel v podobé nezanedba-
telngch odmén za svou ,mifenlivost”,
Ldiskrétnost™ a posléze za urdité ,do-
bré informace...*

Tak jsem se zapletl do zdkulisnich
intrik za zddy svého pdna a proti né-
mu. Pak vysly najevo véci, které jsem
ve své hloupé krdtkozrakosti ani netu-
§il. Moji bgvali ,3tédri dobrodinci® na
mne zFfejmé svedli, co se dalo — a jd
byl ovsem proti nim zcela bezmocny.
Ztratil jsem nejen divéru svého pdna
a tim i jeho dosavadni pFizeri, ale na-
konec putoval ze skvostnijch sini do
temné kobky Zaldie — do strasné ne-
jistoty denniho ofekdvdnl téch, kdoz
mne vyvedou na popravu. ProZival jsem
nesnesitelnd muka a trdpily mé paléivé
vyéitky svédomi za mou omylnost, sla-
bost v pokulenich a zefména bezcha-
rakterni jedndni, fimZ jsem se svému
dobrému pdnu za jeho prizefi odplatil.
Nezajimal jsem se ani tak o amysly a
diny svgeh proradngch dobrodinei”,
ale zamyslel sdm nad sebou, odsoudil
sebe sama za hodného smrti pro svou
trestuhodnou ctiZddostivost, ziskuchti-
vost a samolibost, zkrdtka za to, Ze
jsem vice véFil oném naSeptdvadiim nei
svému pdnu, kterého jsem si zleh&il —
za to, ¥e mé ,pdlilo dobré bydlo“l Ve
svém nedtésti jsem nalezl mezi zdmi
ponurého vézeni spriznénou dusi — ko-
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legu pekafe, oviem s tim rozdilem, Ze
on svaloval viecku vinu za sviij podob-
ng @dél na druhé, zdiraziioval svou ne-
vinu a odekdval s jistotou svou satisfak-
cf, coZ jsem mu skoro zdvidél, Tovrdil
suverénné, e pravi vinici jsou jinde, Ze
pravda vyjde najevo a oni spravedino-
sti neujdou, Ano, zdvidél jsem mu ve
spé bolesti jeho ,disté svédomt”, které
jsem jd, nitema, nemél a ani mit ne-
mohl. Vidyt jd jsem skuteéné zradil di-
véru sv8ho pdna. Ted uf bezpeéné vite,
Ze jsem &iSnikem fjaraonovgm z knihy
Genesis 40.

Je na &ase, abych vam prozradil své
tajemstvi. Hledal jsem atéchu a nadéji
ve svém nestésti u viech egyptskigch
bohii, co jsem Jich znal — ale vSichni
mldeli. A pak se stalo n8co neuvéfitel-
ného. Do na$l kobky veSel faldfnikiv
pamocentk. Nikdy jsem se predtim ne-
setkal s tak jemnym, citlivim a ohledu-
plngm élovékem. Rozhodné se naprosto
nehodil mezi tu zpustlou a surovou
chdsku v Zaldri. S ddivem jsem zjistil,
Ze je jen Zaldfnikovgym chrdnéncem —
ale ve skutetnosti daleko horsim delik-
ventem ne? jd sdm, kolega ,nevinnj pe-
kar® a my vSichni v téch kobkdch. On
nejen zneuzil veskeré divéry svého do-
brého pdna, ale byl za jeho nepfitom-
nosti pristiZen pFi nejohavnéj¥im &i-
nu — pokusu zndsilnéni feho milované
feny! Ze tento JOZEF pochdzel ze zd-
moiné rodiny a dostalo se mu pedlivé
vjchovy, to bylo vidé&t na prvni pohled
— ale jeho tvrzeni, Ze je nevinen (a
ktery zlofinec se nehdji a nevymlouvd,
to jen jd, ¢iinik, délat nemohu a ne-
budu!] — nikdo nevéril. Vidytf hodno-
verné svédectvl a uspéddujici materidl
poskytla sama jeho dosavadni nejvétsi
pFiznivkyné a zastdnkyné — Putifarova
fena, prdvem hluboce a nelidené zrané-
na, dotéena, pohorSena timto hnusngm
Jozefovgm jedndnim.

A prece zde muselo bjt néco zvldst-
niho, nevysvétlitelného, femu jsem zpo-
8dtku nerozumél a co pochopil mnohem

Y —————-

drive Zaldrnik, kdyZ mu vénoval svou
divéru po tom viem, &eho se [ozef do-
pustil. Ano, Zaldrnik nemohl jinak neZ
mu uvérit — a pozdéji jsme mu uvétili
viichni my ostatni bez rozdilu. V cho-
vdni onoho mlddence byla zvld§tni moc
NEVINNOSTI, kterou nikomu nevysvét-
loval ani nezddraziioval jako kolega
pekai a ti ostatni... moc toho skuteé-
ného pokoje, jistoty a nepochopitelné
bezstarostnosti, co s nim bude ddle!
Tak jsem poznal BOHA jeho olcid — Bo-
ha Abrahamova, lzdkova, |dkobova, kte-
ry byl bez jakgehkoliv pochyb 1éZ Bo-
hem Jozefovgm — jemuZ a jehoZ slovu
zaslibeni bezmezné divéroval, Poznal
jsem jeho Boha, ktery jej chrdnil, opa-
troval a nikdy neopustil — ani v na-
Sem Zaldri, ktery jej obdafil v kaZdé
fivotni situaci svou milosti @ moudro-
sti, Dojaly mé jeho pfibdhy plné zrady
a bolesti, v niZ trpél za viny sviech
vlastnich bratii i téch, jimZ tak vérné
a oddané slouZil v egyptském otroctvi.
Byl pravgm opakem mne a jednal zce-
la opatné nei jsem jednal jd@ — a miif
stdle se ospravedliiujici kolega pekar.
Vidél jsem, %e Jozefiv Bih je pravy
Bih a on sdm jeho pravym, vérngm a
oddangm sluZebnikem bez ohledu na
n¥ecky 1%Zi, nespravedinosti a do nebe
volajici kFivdy, jimiZ ve zkouSkdech své
viry prochdzel. Zasl jsem nad tim, Ze
jsem u ného nenalezl ani stopy hoiko-
sti, hnévu a zloby proti tém, kdozZ mu
tak téice ublifili, jako jsem to vidél
u ostatnich véziii, ktefi svou vlasini
vinu nemohli poptit. Svérili jsme se mu
i my — kolega pekai a jd s naSim osu-
dem. A on ndm piedpovédél to, Semu
jsme oba nevéfili a ani véfit nemoh-
li... mné ospravedinéni, které jsem si
naprosto nezasluhoval a pekari smri,
kterd prece méla podle jeho presvéd-
feni stihnout jeho protivniky. Jak jas-

nozhipé porozumél na$im. snim, vyslo
brzy najeve. Stéstim a radosti jsem do-
slova ztratil Feé, kdyi miij pdn — farao
obnovil svou divéru a pFizefi ke mné
{coi je prdvé u &isnika velikd véc)!

Tehdy jsem vlastné spdchal svilj nej-
pét§i h¥ich, kterého dnes z celého srd-
ce lituji, ale, Zel, nikdy jeho hanbu ne-
vymaiu ze svého Zivota — hfich stras-
né nevdéénosti. Ve svém  sobectvl
jsem naproste zapomnél nejen na ne-
Sfastného pekare {a kdo ve svém Sitésti
md smysl pro nestésti bliznich? ), ale
hlapné na spij slib nejuSlechtilejSimu a
nejéestnéj§imu flovéku na svété — Jo-
zefovi. Nejdriv jsem mléel ze zapo-
mnétlivosti svého sobeckého Stésti —
a pak z obavy, abych se pFimluvou za
tak spolefensky zprofanovaného &Glové-
ka nedostal je5té sdm do maléru! Vidyl
velitel osobni faraonovy strdie Putifar
a jeho vlivnd Zena museli bezesporu
znamenat mnohem vic u mého pdna ja-
ko jd. Ke své hanbé vyzndvdm, Ze fjsem
zradil podruhé — tentokrdt uf ne své-
ho zemského pdna — faraona, ale vér-
ného BoZiho svédka Jozefa, a coZ je
jesté horsi — svou viru v Boha Jozefo-
va, ktery mé predivné z ZaldFe vysvo-
bodil — Ze jsem zapFel toho, o NémZ
jsem mél prede viemi vydal svédectuvi!

Ano, jd jsem zklamal, ale Biuh nezkla-
mal! On zasdhl do Zivota mého pdna
i mého, oteviel nakonec md idsla — a
ostatni uZ vite, jak se stal Joze vlada-
fem a spasitelem celého tehdejstho své-
ta od jistého zahynuti hladomorem, ne-
bot jeding On mél chléb pro viecky —
i pro své nejbliZ§i pribuzné, pro mne
i pro tebe... CoZ nenachdzi¥ i ty v
¢isnikové historii chléb pro svou dusi
a jeho jediného ddrce, svého NEBESKE-
HO JOZEFA — Pdna Jefi¥e Krista? Sk
4, 12} kk

¢

& Ak budes trpezlivy pri chybich inych, aj ini budi trpezlivi

pri tvojich chybach.

& Biblia a obrodenie Zivota viery ida ruka v ruke.
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L. [prdvy ze shori

Pod timto titulkem obuvykle uvefej-
flujeme zprdvy ze shromdidéni v nasi
vlasti. BoZi lid vSak neni omezen na
urelty ndrod 6&i rasu, Evangelium md
byt a je zvéstovdno ,vSem ndroddim®.
K jedné z velkgeh vysad kiesfani fe
také to, e nalézaji bratry a sestry na
celém svétd. Ldska Kristova plsobi, Ze
lideé, ktell jsou si jinak naprosto cizi,
si pod jJejim wlivem hluboce uvddomuji
svou soundlefitest jako dédstice téla
Kristona.

Tuto skutecnost jsme pocitili i pri
cesté zemi nalich sousedi — NDR, Na-
vitivili jsme nékolik sboril véficich.
Prokité spoletné chvile slouzily k nade-
mu obohaceni v duchovnim Zivotd i v
praktickém zpisobu Zivola a rddi by-
chom se o né podélili.

SAGAR

Proni zastdvkou na nasi cesté byla
vesnicka SAGAR v LuZici, lezici na hra-
niel s Polskem. V této obei i v blizkém
Bad Muskau a v mésté Weisswasser (s
luzickym ndzvem Béla Woda] jsou sa-
maostatnd shromdzdéni. Shroméidéni v
Sagaru md pohnutou historii se stawv
bhou sborového domu. Po delsim jednd-
ni s Grady byle povoleno postavit shro-
mdzdéni mimo vlastni obee v lese z biyj-
valé stdfe. BratFi zde wvybudovalli hez-
kou stavbu, kterd v niGem nepripomind
piivodni adel. Dim je vybaven kromé
vlastnl modlitebny socidlnim zarizenim,
velkou kuchyni, jidelnou a ubytovacim
prostorem v podkrovi véetné plastniho
socidlniho zafizeni. Tyto prostory slou-
Zl k poraddni rdzngeh biblickych kursi.
Krdsnd poloha v prirodé si pyvolala vel-
kou oblibu tohoto mista zejména mezi
mladymi lidmi.

' Sagaru jsme proZili také obecen-
stpl u Pamdtky Pdné. Jeji pribéh je po
nékud odlisSng od nadich zovyklosti.
Snad proto na nds zapisobil zvldst vg-
razné. PFi pamdice se zpivala celd ra-
da pisni, Mezitim bralii predéitali z Bo-
Ziho Slova mista, vztahujict se ke smrti
Pdana [eZiSe a k Jeho dilu spdsy. Poté
ndsledovaly modlitby za chléb a za ka-
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lich. Po probéhnuti vlastni Pamdtky nd-
sledovala nékolik modliteb dikd a
chval.

Se Sagarem je spojena jesté jedna
vzpominka, tgkajici se stavhy shorové-
ho domu. Je to porekadlo mistnich aby-
vatel, kteri se napil posmésne, napiil
s uréitym obdivem vyjdadrili k prdel vé-
Ficieh: ,Postavili z kravina ovdinec”.
Md to néco do sebe, co sloufi k za
mysleni: Budujeme ovéinec, misto, kde
mohou nalézt ovelky Pdané atulek, bez-
peéi, jistotu, pokrm a poldseni? [e na-
Se shiromazdeént takovgm atodistém, kie-
ré jini rddi vyhleddvaji? K&z by tomu
tak bylo,

CRIVITZ

Dalsi zastdvkou, kde jsme se setkali
se  spoluvykoupenygmi, bylo CRIVITZ
v Meklenbursku |[pobliz Schwerinu).
Na toto misto jsme byli zvldst zvédavi,
protoze zde bratri spravuji dilo, v nasi
zemi neoboyklé — domovp soustheddné
péte pro staré vérici lidi. Tolo dilo by-
lo zaloZeno v lednu 1930 pod ndzvem
JChristliches Altersund Schwesternheim
Elim“ [Kiestansky domov Elim pro sia-
ré lidi a pro sestry) za podpory asi 50
véilcich a trod dodnes. V soudasné do-
bé je v Elim ubytovdno 45 dichodci.
[sou zde ubylovdni vghradné vérici li-
dé — a (o zcela zdmérné — pro klid a
svédomi, aby se nikdo necitil pod nd-
tlakem. Domov Elim" Je podporovén
také méstskou radou, a to jak finanéné
pri ahradé ndkladi, spojengch s pro
vozem, tak @ pri zajistovdni zdsobovdni
potravinami a potrebngmi prostiredky.
Proto 90 Y kapacily domova viyuzZivaji
véiiel duchodei ze shorid v celé NDR,
10 % je ddno k dispozicl méstu Crivitz
jako reciproka sluzba. Z Crivitz pocha-
zeji zbgvajici vériel dichodei z rizngch
denominaci.

Sprdvee domova br. Laufer ndm
ochotné povyprdvél o chodu Zzivota
v domowé a provedl nds po ném. Do-
moy je postaven v klidném misié na
kraji mésta uprostied parku, ve klerém
se obyvatei® mohou 165t z klidu a &er-

stvého vzduchu. Zarizeni sestdvd z né-
kolika budov, z nichz hlavni uvddime
na snimku. V Rlavni budové je kromé
édsti ubytovacich mistnosti rada spole-

tenskyeh mistnosti: modlitebna s po-
hodingmi kresly pro staré lidi s tety-
hodnygmi varhanami, jidelna, kullurni
mistnost s knihovnou, spoletenskd
mistnost, kde lze posedel pii neprizni-
vém podéasi, ddle samozrejmé potiebné
technické a socidlnt zarizeni. Vedle
hlavni budovy je (u rada daldich sta-
veb, v nichZ bydli persondl {pracuji zde
bratii a sestry/, kde jsou pokoje pro
hosty, kterl zde mohou trdpit dovole-
nou ¢i acastnit se spoleéného vétsiho
shromdzdéni. O prdzdnindech domov
ozivne, takZe stafi lidé zde nekiji
v izolaci, ale setkdvaji se i se stiedni a
mladou generaci, Zabdtek dne (trdvi
obyvatelé spoleéné. Po snidani o pul
dewdté majt spoleé¢nou ranni poboinost,
Bylo to dojemné vidél, jak se dédedko-
vé a babicky s hilkami a berlami po-
malu, ale s radosti schdzeli do modli
tebny. Poboinost wvedou bratii, kiefi
zde pracujiy; pritom nejde o strohé kd-
zani, ale o Zivy kontakt s Gdéastniky
véeiné otdzek a odpovédi. Babitky a
dédedlcové si s ndmi jesté i po poboi-
nosti vyprdaveli a tak jsme sméli zaZit,
fe i podzim Zivota miZe bijt radostny.

Jesté jedna véec na nds hluboce za
pisobila. Stejné jako i jinde, tak i zde
stari lidé obéas prochdzeji depresemi
a lézkymi chvilemi, Stalo se tak i za
naseho pobytu. Po poboinosti jsme vi-
déli, Ze sestra Lauferovd stoji u jedné
sedict babitky, drii ji za ruku a obdéas
ji pohladi po Sedivgch wlasech. Pavé-

déla ndm pritom, %e v této chvili ba-
biéka prochdzi stavem, kdy nevnimd
nie z toho, co se kolem ni déje, vnimd
pouze jediné, zato vSak velmi intenziv-
né — Ze nékdo u ni je, kdo o ni md
zdjem, kdo ji md rdd.

V' domové pracuje nékolik zdravol-
nich sester, héhem prdzdnin si tu od-
byvajl povinnou 3kolni praxi verici dév-
data, studujici na zdravotnich Skoldch.
Stavd se, Ze néktera z nich se pozdéji
stane zdejsi spolupracovnici.

I’ soudasné dobé se domov v Crivilz
rozsituje. Vyrostl zde novy sklenik, ve
kterém si obyvatelé sami péstuji zele-
ninu a buduje se velkd moderni prd-
delna, kam se bude z jedné strany do-
ddval Spineué prddlo a na druhé stra-
né se bude vyddval &isié.

ROSTOCK

Dal¥im mistem, které jsme navstivili,
bylo shromdzdéni v Rostocku. Modliteb-
na je na klidném misté ve dvore upro-
stied zahrady, v niz je i chata, kierou
mohou obgvat leini hosté. :

ShromdZdéni jsme nav$tivili phi bib-
lické hodiné. BratFi rozjimali na pokra-
Sovdni knithu Ezdrd3ovu, za nadeho po-
bytu Getll 9. kapitolu. PFL shromdaZdéni
sedéli v kruhu. Uvodem kapitolu spo-
leéné po versich predetlli. Poté bratr
Michael Zimmermann udélal tvod a pak
se Jednaotlivi bratli (i sestry) pFipojo-
vali svgmi otdzkami a deplnénimi, tak-
Ze vétiina se na diskusi podilela.

Pozdéji jsme se v soukromi ptali, zda
je to obvykly zpisob biblickgeh hodin
ve shromdzdénich v NDR. Dostali jsme
odpovéd, Ze povélSinou ne, Ze wvsak
jsou zejména mensi a mald shromdidé-
ni, kde maji s timto zpiusobem dobré
zkusenostl. Bratr Zimmermann ndm
rekl: ,Jde ndm o to, aby se vwSichni ak-
tivné podileli na rozjimdni BoZiho Slo-
va, aby nebyli pouhymi posluchafdi, kte-
ri jsou mysli nékde jinde. Kdo chee né-
co rici, musi premyslet, a o to jde."
Kdy# si vzpomeneme na dlouhé a inav-
né monology, které se nékdy v nadich
shorech wvyskytuji, musime mu ddt za
pravdu.

Nelze vsak viechno pFejimat nekritic-
ky a mechanicky. I uvedeny zpiisob. md
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spd slabd mista, Ne vidy je toliZ k dis-
poziei bralr s prirozenou autoritou, vér-
ny Pdnu, milujici své spoluvykoupené,
kteri md schopnosti usmérnit rozhovor,
kierg miie zabrednout do nevzdélava-
telngeh detailii, osobnich ndzorid a pri-
padné i stretii a nebiblickgych myslenek,
sprdavngm smérem, aby posluchaéi moh-
i byt obohaceni a nasyceni BoZim Slo-
vem. Tam, kde podobnd autorita je, je
mozné jit timto smérem.

LIPSKO

Posledni zastdvkou na nadi cesté by-
1o Lipsko. Shorovg didm na Jakobstrasse
lpoil v soubasné dobé jedno z cenler
bratrského hnuti v NDR. Zde se konaji
bratrské porady, kursy pro vzdéldvdni
bratii, zde probihd také Fada biblickjch
tgdnit pro mladé lidi.

V soutasné dobé se bratii poustéji do
rekonstrukee domu, a to pomérné znad-
né rozsahlé. Nékteré prdce jiZ zabdaly,
v plné mire se vsak rozbéhnou koncem

MALY
SKUTEK
LASKY

zdil po wkondeni zndmé Riistwoche®,
kursu pro, vedoucl a slouficl bratry.
V' Lipsku jsme rovnéi profili nedélni
obecenstvi u Pamdtky Pdané.

V ndsledujici hodiné jsme zazili dalsi
péekny zvyk, slouZicl k potéseni veiri
cich. V Lipsku prdvé probihal biblicky
kurs a jeho ufastnice ndm pripravily
program. tporeny pisnémi, svédectvim
léch, kdo se obrdtili a ndzorné zobra-
zengm prurezem tohe, co béhem tydne
bylo predmétem jejich tvah. Shromdz
déni ukonéil krdtkou sluibou jeden
z bratii sboru.

Setkali jsme se s Fadou forem price,
na které nejsme u nds zoykli. Ale at
jsme byl kdekoliv, vsude jsme se setka-
li s ldskou a vsude jsme byli piijati
upiimné, radosiné, v ovzduii prosyce-
ném ldskou Kristovou. Prejeme nasim
bratiim, aby jim Pdn pozehnal i v je-
jich prdei pro Néj a zahrnowval je svou
milosti.

tp - he

ho dne jsem pFerovndval
véci z jeho pozistalosti
a mezi nimi jsem nalezl
srech; byl to ten, kterg
jsem pred mnoha lety
otei daroval. Léta ho mel
na svém psacim stole a

».- nebo fjste vy od
Boha naufeni, abyste mi-
lovali jedni druhé® (1Te
4,9).

Skutebna ldska se ne-
dokazuje velikfymi cito-
vymi projevy, ale tisici
drobnych sluieb a &ind,
jimiz dokazujeme svou
oddanost druhému.

Kdyz mi byly asi élyri
roky, nalel jsem u noie-
ho domu veliky vladsky
arech. Mél jsem welikou
radost. Vidyt jsme s
otcem  vlasské  ofechy
primo  milovalil  Hned
jsem chtél béiet za mat-
kou, aby mi oifech roz-
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louskla. Ale potom jsem  maminka mi vysvétlila, Ze

si uvddomil, Ze i otec je
md rdd, Qdolal jsem ve-
likému pokuieni jej snist
a rozhedl jsem se, Ze mu
ofech ddm, aZ se vrdli
vefer z prdce. Vidy jsem
na ného s radosti Sekal
¢ dnes ta radost byla
dvojndsobna, protoze jsem
mu mohl ddt maly dd-
rek, kiery jsem pro ného
uSetril. KdyZz jsem mu
ofech dal, tatinek mi po-
dékoval a objal mé. Byl
jsem ale prekvapen, Ze
ho nesnédl. Pridinu toho
jsem se dozvddl aZ po vi-
ce nei triceti letech. To
uz byl otee mnoho let v
nebeském domové, |edno-

byl pro ného symbolem
mé ldsky a ndklonnosti.

Pamatujme si, ze i ten
nejmensi skulek ldsky se
milfe stdt zdrojem rado-
sti pro cely Zivol. Nene-
chdvejme  proto  svou
Lalabastrovou nddobu® s
vonnou masti ldsky, sou-
citu a néinosti uzavie
nou. Rozbijme ji jesté za
Zivota nasich drahijich a
napliime jejich Zivoty vi-
ni vzdeného nardu (Mt
26, 6—13}! Proto  miluj-
me jedni druhé z éistych
srdel (1Pt 1, 22).

upr, hk

KRISTA

HYMNUS O BOZSTVE, SLAVE A SPASITELNOM DIELE

,On je obraz nevidilelného Boha, prvorodeny vietkého stvorenia; lebo v hom
bolo stvorené vietko, ¢o je v nebesiach a fo je na zemi, viditeIné, ¢i trony alebo
panstva, knieZatstva alebo mocnosti, vietko je stvorené prostfednictvam neho
a pre neho. A on je pred vietk§ym a vietko spolu ma v fiom svoje bytie. A on je
hlavcu tela, cirkvi, on je po€iatok, prvorodeny z mftvych, aby on mal vo vietkom

prvenstvo.
Ved v fiom sa zallbilo prebyvat vietkej Plnosti a prositrednictvem neho zmie-
rit so sebou vietko — on totiZ uskulocénil pokoj krvou jeho kriZa — prostred-

nictvom nehe, bud ¢o je na zemi, bud ¢o v nebesiach. Aj vas, ktori ste boli ke-
dysi odcudzeni a nepriatelski svojim zmysSlanim a svojimi zlymi skutkami, zmieril
teraz v jeho Tudskom tele skrze smrt, aby vas predstavil svdtych, neposkvrne-
nych a bez thony, ak len vytrvate zaloZeni a pevni vo viere a neuchylite sa od
nadeje radosinej zvesti, ktord ste pocéuli, ktorda sa kidzala v celom stvoreni pod
nebom, ktorej ja Pavel som sa stal posluhovadom®,
Kolosanom 1, 15—23 (nov§ pr.)

LUVOD

Apodtol Pavel cheel v liste KoloSanom opisal Pdna JeZisa ako loho, ktory
uplne stacéi pre vielko, Listy EfeZanom a Kolo3anom tvoria nerozluéni jednotu,
pretoze oba uvadzajo jednu velki biblicka pravdu: list KoloSanom hovori o slave
Kristovej, ktorj je hlavon tela — eirkvi, a list EfeZanom o slave ecirkvi, ktord je
telom Hlavy — Krista. Hlava i telo tvoria nerozluény celok, ktory apostol Pavel
nazyva zvlaStnym spdsobom: ,he Christos® — TEN KRISTUS® (1K 12, 13] [v gréc-
kom origindle sa slovo ho — ten nevyskytuje, ked sa pie o Pdnu JeZiSovi ako
0 oscbe).

Citovany oddiel listu Kolodanom moZeme nazval ,hymnus® [sldvnostnéd pieseii)
0 hoZstve, sldve a spasitelnom diele Pana JeZiSa Krista a rozdelit ho do $tyroch
rovin &innosti Padna JeZiia:
A] Kristus — Boh (v, 15) — pohlad teologicky
B) Kristus — Stvoritet (v. 15b—17) — pohlad kozmicky

a) Pén stvorenia (v. 15—17)

b) P&n nového stvorenia (v. 18h—19)
C) Kristus — hlava cirkvi (v. 18) — pohlad eklaziologicky
D] Kristus — sprostredkovatel zmierenia (v. 20—23) — pohlad soteriologicky

0 boZstve Pana JeZisa Krista hovori celé Pismo, ale zdfrazinuji ho hlavne tri
knihy Nového Zdkona: evanjelium podla Jéna, list KoloSanom a list Zidom.

V hymne o hoZstve Krista moZeme vidiet osem zvlaStnych detailov:

1) OBRAZ NEVIDITELNEHO BOHA (v. 15)
Vyraz ,obraz” (grécky EIKON) zahriiuje dve mySlienky:

a) odraz (odblesk) neviditelného Boha (Zd 1, 3). Boh je Duch, preto je ne-
viditeIny (] 4, 24; 1, 18). Boha nikto nikdy nevidel (] 1, 18; 1Tm 8, 16), PretoZe
Buh sa zjavil v tele v osohe Pana JeZisa (] 1, 14, 1Tm 3, 16), mdZe byt viditelny
zemskymi ofami v osobe Krista, ,Taky dlhy &as som s vami a nepoznal si ma, Fi-
lipe? Kto mna videl, videl Otca a ako ty hovoris: Uk&Z ndm Otca?” (] 14, 9, po-
rovnaj ] 12, 45). Preto pisatel listu Zidom uvédza: ,On je odblesk jeho slavy a v§-
raz jeho podstaty” (1, 3). .

b) reprezentédcia DBoha Pan Boh najprv Adama ustancvil reprezentantom
svojich zaujmov a zaleZitosti na zemi, ale on zhresil, padol (R 5, 12]. Prelo Boh
poslal svojho Syna na svet ako reprezenlanta svojich planov a zamerov o ¢love-
kovi, aby zjavil BoZiu liasku k ludom. V tom zmysle Pan [eZiS Kristus je obrazom
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neviditelného Boha. Ten ist§y vyraz apo3tol Pavel pou#il v listoch vo vzfahu k zno-
vuzrodenym krestanom, ktorf sa menia do obrazu Panovho (Ko 3, 10; 1K 15, 47
aZ 49, por. EI 4, 24; 2K 3, 18].

2] PRVORODENY VSETKEHO STVORENIA (v. 15]
_MnuhI ludia sa domnievaji, Ze Pan Je#i$ bol tieZ stvoreny. St falodni ufitelia,
ktori hovoria, Ze On bol prvou existenciou, ktord Boh stvoril, Pripastaja, Ze JeZis

ie najvy:‘sﬁia existencia Bohom stvorend. Ale ako velmi to odporuje BoZiemu Slo-
vu. Oznagenie ,prvorodenfy” mé v Pisme tri v§znamy:

a] vyznam doslovny (Lk 2, 7] — Maéria porodila prvorodeného syna. V tomto
zmysle Pan JeZis bol prvym diefatom v rodine Jozefa a Marie, prvorcdenym.
b) vyznam symbolicky (2M, 4, 22] — ,M6j syn, méj prvorodeny, je Izrael“. Tu sa

nehovori o prirodzenom, redlnom prvorodenstve Izraela, ale ide tu o zd6raz-

nen‘e vysokej pozicie, aku mal Izrael v BoZom plane spasenia (Z 147, 19.20;
148, 14 5M 5, 7.8;3, 29;2S8a 7, 23.24). V tom zmysle Izrael bol prvym v BoZich
planoch a zadmeroch.
viznam duchovny [Z 89, 28) — ,A zase ja ho urobim prvorodenym, najvy3dim
z krédlov zeme®. V tomta versl Boh pouZil vyrazu ,prvorodeny” vo vztahu k Da-
vidovi, aby vyjadril jeho vyvySenie, panovanie, unikdlne postavenie, Tym Boh
povedal, Ze Dévida urobi sldvnym, povysi ho nad rodinu, rod, pokolenie, cely
narod a dokonca i nad kralov zeme. Hoci Dévid bol poslednym (fsmym) synom
lIzaiho (1Sa 16, 10.11), predsa sa stal vojvodcom Izraela (Z 89, 21). V tomto
zmysle Boh uloZil pov§sit Davida velmi vysoko, urobil ho prvym vo vietkom,
jedineénym na svete.

Tak aj Pdn JeZi§ Kristus je jedinednym, vyvySenym, neporovnatelnym BoZim
Synom. On existoval prv neZ ¢okolvek iné (] 1, 1—3, Pr 8, 23—31). On dal v3el-
kému Zivet (] 1, 4), On je pofiatkom vielkého (] 1, 3). On je prvym v sucnosti,
majestatnosti i vlide. On je prvorodeny BoZi Syn v celej vednosti. To je najvyssie
postavenie a absolutné prvenstvo v pozicii.

3) STVORITEL VSETKEHO (v. 16—17)

Pan JeZi§ Kristus nie je len velky vo stvoreni, ale On je aj velkym Stvorite-
lom. Cel§y svet bol stvoreny v Nom, skrze Neho a pre Neho,
A] Kristus — Projektant (Prapri¢ina) sveta (v. 16]
BoZie Slova hovori, #e ,v flom bolo v3etko stvarené" (v. 16). Stvoritelskd moc
mal Pdn JeZi¥ v sebe. On bol BoZskym architektom, ktory vyprojektoval neko-
neény a bezhraniény svet:
a) viditelny svet — ,lrony, panstvd, knieZatstvd a mocnosti®,

V NOM:
B) Kristus — Stvorite! (kon&truktér) (v. 18)
Pdn JeZi% Kristus dostal pravo k stvoreniu, pretoZe v Nom bol Zivot (] 1, 3;
Zd 1, 2; Zj 3, 14). ,Svet povstal skrze neho" (]. 1, 10).

SKRZE NEHO:
«Vietko je stvorené prostrednictvom neho a pre neho® (v, 16). Pan JeZig bol
BoZim planom, modelom pred potiatkom stvorenia, skrze ktorého bol akt stvo-
renia zrealizovany. LOGOS bolo modelom stvorenia ¢loveka (1M 1, 26). Celé
stvorenie povstalo podla Neho (Ef 1, 4.5; Tt 2, 14),

SKRZE NEHO A PRE NEHO:
Kristus — zdklad existence [Spravca) sveta (v. 16—17)
»A on je predo v3etkym a v3etko spolu md v fiom svoje bylie". On je pred
vietkym — zn'e to ako sinajska deklardcia -ON JE (2M 3, 14, porov. ] 18, 4—8).
Pin JeZid Kristus je zéklad bytia sveta, boZskym prostriedkom, ktory dal svetu
harmoniu, krdsu, jednotu, zmysel, hodnotu i ciel. On je bodom, v ktorom sa
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pretifaji vietky €lary zachovdvania sveta. Toto je kozmicka kristosféra: ,On
nesie [dr#i) vietko slovom svojej moci® (Zd 1, 4).
VSETKO PRED NIiM A NA NOM:

HLAVA CIRKVI [v. 18)
Pan JeZi§ Kristus vladne nielen nad svetom viditelnym a neviditelnym, nad
vielkymi hierarchiami anjelov (Ko 1, 16), ale je predovSelkym Hlavou cirkvi,
Cirkev je Jeho telom (El 5, 23—33).
Svity Duch pokrstil (ponoril) veriacich do Jeho tela (1K 12, 13) a v tej islej
chvili ponoril do Krista — ako Hlavy (R 6, 3.4). BoZie Slovo lento zvlastny
proces nazfva Krst vo Svidtom Duchu a krst do Pana JeZiSa. Pan JeZis sa slara
0 svoje telo a kontroluje ho (1K 12, 12; Ef 1, 22]).
PRVORODENY Z MRTVYCH (v. 18)
Pdn Jezis Kristus je ako zmrtvychvstaly PRVY, prvorodeny z mitvych (prvaro-
deny = prvy vo svojom poriadku). Biblia sice wvadza priklady mitvych, ktori
boli vzkrieseni k Zivotu, ale v3etci museli znovu zomriet. Pdn JeZi§ bol prvy,
ktory vstal z mftvych a viacej nezomiera (Zj 1, 17.18). Stal sa prvotinou tych,
ktori zosnuli (1K 15, 20) ,Lebo ako v Adamovi v3etci zomieraji, zrovna tak
i v Kristovi vdetci buda obZiveni® (1K 15, 22). Zmrftyychvstal§ Pdn povedal:
L,Lebo ja Zijem, aj vy Zit budete” (] 14, 19). ‘
PRVY VO VSETKOM (v. 18)
Pan [eZi Kristus povedal: ,Ja som ALFA i OMEGA, Prvy i Posledny"” ' (Iz 44, 6,
48, 12; Zj 1, 8; 21, 6; 22, 13). On je po¢iatkom novéha stvorenia (2K 5, 17, Zj
1, 5], prvorodeny vselkého stvorenia (v. 15), prvorodeny z mftvych (v. 18),
prvorodeny medzi mnohymi bratmi R (8, 29), prvotina tych, ktori zosnuli [1K
15, 20), prvorodeny nad vietkymi anjelmi (Zd 1, 6; Ko 1, 16; 2, 10; Ef 1, 20.21).
On je v3etko vo vietkon:
a) v Jeho boZstve (Ko 1, 13)

b) v Jeho stvoreni [Ko 1, 15.16]

¢) v Jeho preexistencii (Ko 1, 18)
d] v Jeho vykipeni (Ko 1, 20—22)

e] v Jeho panovani (Ko 1, 18; 2, 14)

[] v Jeho cirkvi (Ko 1, 18;2, 19)

g) v Jeho veénom trvani (Ko 1, 27).

PLNOST VSETKEHO [v. 19)

Novy zdken tu pouZiva grécky vyraz PLEROMA,

A] V Nom je cela plnost (Ko 1, 19; 2, 9)

B) Z Jeho plnosti sme my vSetei vzali (] 1, 16)

) My mame plnost v Nom (Ko 2, 10)

D) Cirkev je Jeho plneston [Ef 2, 23)

E) On nés chce naplnit vo vietku plnost BoZiu (Ef 3, 19):

— PNOST VIERY (Zd 10, 22)

— PLNOST ROZUMU (Kv 2, 2]

— PLNOST NADEJE (Zd 6, 11].

SPROSTREDKOVATEL ZMIERENIA (v. 20—23)

Biblia hovori, Ze celé BoZie stvorenie padlo (R 3, 10—19):

a) vietci Tudia zhre$ili (Ef 2, 1—3; R 3, 10—23)

b) padli aj anjeli (Jb 4, 18; 15, 15: Ju 6, 2Pt 2, 4)

c) ri3a zvieral sa octla v zajati porusdenia [R 8, 19—22)

d) zem bola prekliata (1M 3, 17—19; Zd 6, 8)

e] hviezdy nie si &isté v Jeho ogiach []b 25, 5)

f) ani nebesia nie st @isté pred Nim (Jb 15, 15; Zd 1, 10—12; 9, 23, pretoZe sa-

lan ma do nich pristup (]Jb 1, 6; 2, 1, Zj 12, 10].
Preto tie# cielom smrti Pana JeZiSa bolo dokonalé zmierenie vietkého s Bo-
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hom, Ta zmierenie a obnovenie sa tyka zeme aj neba (v, 20), l'udi (v, 21—22), ktlo-
ri zo zeme odi3li nezmiereni s Bohom, V zmiereni nebudd mat podiel bytosti ,pod-
zemské” (F 2, 10), hoci budi musiet vyznat, Ze JeZi§ Kristus [E PANOM!

CIELl ZMIERENIA (v. 22]

Pén JeZis Kristus zomrel za nas, aby nds predstavil pred svojou tvarou ako
sviitych, neposSkvrnenych a bez Ghony. Pamiitajme na to v dobe, v ktorej Zijeme.

VYZVA K VYTRVALOSTI (v. 23)

ApcStol Pavel podobne, ako zatal svoje tdvahy modlitbou, v ktorej hovoril
o troch etapach diela vykipenia (Ko 1, 12—14), na zdver krésne vyzyva k vytrva-

losti:

1. akymi sme boli (v. 21) — minulost

2. akymi sme (v. 22) — pritomnost

3. akymi mame by( [v. 23] — budacnost

Nech da vSemohitici Boh milost pre nas, aby sme zostali pevni vo viere, aby sme
boli pevni a stali a neuchylili sa od nadeje.

[ 7

4
»

Podla H. T. sprac. -jos

Jeden zahradnik mél krasnou
zahradu a v ni mnoho pivabnych
kvétin. Nékteré kvetly na slunci,
jiné v polostinu, jiné se ovijely
kolem kolikli, nékteré rostly
u vody a jiné dokonce ve vodé.
Ty ve vodé jsou lekniny a stuli-
ky. Kvétiny byly ve vsech bar-
vach, nékteré nizké, jiné wyssi,
jedny mély kvéty drobné, druhe
veliké, Kazda kvétinka jinak vo-
néla, ale jedno mély spolecné:
viechny byly krasné!

Zahradnik dobfe védél, co kte-
ra potrebuje, aby uspésné rostla.
Prece tulipan by nerostl v jezir-
ku a lekninu by se zase nedarilo
na zahonku. Fialka nechce byt
na vysluni, ale v polostinu, slu-
ne¢nice se viak stale jen toc¢i za
slunickem.

Podobné je tomu s nami lidmi,
Pan Buh dobfe vi, co kazdy po-
trebujeme k naSemu spravnému
rustu a podle toho nés také zasa-
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di do vhodného prostredi. Nékdo
je zdrav, jiny Casto onemocni. A
tak bychom mohli pfemyslet a po-
rovnavat. Nezalezi vSak na tom,
kde jsme zasazeni, jen kdyz ros-
teme do podoby Pana JeziSe a
vydavame vini viem kolem sebe,
Kveétinka wvoni lidem dobrym i
zlym. Délame to také tak?

Co ndm k tomu rika BozZi slu-
zebnik apostol Pavel? Podivej se
do R 8, 28 a 2K 12, 7—10. A jak
Pian pouduje Simona Pelra, kdyz
jej vyznamenal svou davérou (J
21, 15—22)? Plni§ sviij ukol ja-
ko zvlastni Bozi kvétina v za-
hradce svého Péna a wvydavas
vizdy svou osobitou krasu, vini a
ovoce na tom misté, kde ti dava
rust? V.

Jak si mne Padn pFitahl k sobé

Moje détstvi nebylo nijak zvlastni.
Vyristal jsem ve valadské vesnici, kde
mojl rodife hospodarili na 6 ha pudy.
Platilo tu kdysi porekadlo, Ze je zde
Jkonec chleba a zaddtek kameni®, Ro-
dite museli na spoji obZivu téice praco-
vat a my déti jsme byli proto zapoja-
vdni do riznjch praci jiZz od predikal-
nich lel. Tatinek byval presbyterem
v epangelickém sboru a bylo &astym
zoykem, #e v nedéli po obédé se muse-
la celd rodina zti§it ke &teni z lidové
Postily, cof byl soubor kdzdni, sepsa-
nych poédtkem tohoto slole!i. Byly to
pékné chvile. Rdd si kromé toho vipo-
mindm na svoji starenku, kterd mé v té
dobd dasto prosila, zda bych ji néco
nepredetl z Bible nebo ze zpévniku
{méla ji slaby zrak). Byl jsem rdd, Ze
jsem se mohl pFi tom uplatnit a staren-
ka byla za to velmi vdédénd, Ze mohla
i timto zpisobem slySet slovo z Bible.

Asi v deviti letech jsem navstévoval
détskou besidku, kde ndm jeden ,siry-
fek” z kostela pelmi poutavgm zpiso-
bern vyprdvél rizné biblické déje a pii-
bliZoval zdkladni pravdy Pisma. Chodi-
lo tam tehdy kolem tFiceti déti, byli
jsme spolu rddi a zejména jsme se té-
Sivali na vdnoéni dobu s nezbyingm
stromkem, cof byvalo obzvldst pro nds
déli velmi poutavé a slavnostni.

NdboZenstvi jako uéebni predmét bylo
v té dobd povinné. Na méstanské Sko-
le jsme pak nékiefi navstévovali hodi-
ny po vyubovdni a to jif byla priprava
na konfirmaci. Mél jsem z toho tehdy
strach, protoie odpovidat na otdzky
z Bible a déjepravy pred velejnosti
v kostele — to se nedalo brdt s humo-
rem. Dobie to dopadlo. Mél fjsem ted
jakési povédomi o otdzkdch viry a vzia
hu élovéka k Bohu a naopak. Dooprav-
dy jsem se vdak tim pFili§ nezabgval a
zakrdtko mou hlavu napliiovaly jiné
zdjmy. V té dobé vlak nasi rodinu za-
#al navstévoval jeden vérici bratr a mi-
val nékdy delsi rozhovory s mymi rodi-
¢i. 1 kdyZ vypadal dobromysiné a srdeé
né, pfece jsem byl nékdy pFekvapen,

kdyZ pozdéji moji rodife [zvld5té tati-
nek | byvali s touto ndvdtévou nespoka-
jeni a jaksi vnitiné rozladéni. Po jedné
lakové ndvstévé tatinek Fekl, at mu jiZ
dd pokoj a pokud chce, at si promluvi
se mnou. V té dohé jsem studoval a do-
mil jsem se vracel jen na sobotu a ne-
déli. Ndvstévy tohoto dlovéka mé rov-
néi nenadchly. Necitil jsem potFebu
s nim hovporit a otevirat mu své nitro.
Zil jsem sl piece svfm vlastnim Zivo-
tem, na kterj jsem si éinil absolutni
prdvo jen jd sdam! Chodil jsem jif do-
konce na zdbavy, Zivot se mi jevil ji-
nak, nei jak se mé snaZil presvédEit
midj nepohoding oponent. Jednou, kdyz
jsem prijel domii a zase jsme se u ro-
di¢it setkali, navrhl mi po chvilce roz-
mluvy, zda bych s nim neSel do kres-
fanského shromdidéni. Tento ndvrh mé
pondkud vyvedl z miry. Predstava, Ze
pijdu do shromdidéni s nékgm, kdo
nepoiivd pred nasimi lidmi Zddné ucty,
nebp dokonce je oznafovdn za ndbo-
Zenského fanatika, mé doslova vydeési-
la. Na vesnici se prece nic neulaji! V-
mluvil jsem se tedy na ,uteni®.

Po prdzdnindch jsem nastupoval do
Skoly. Pred odjezdem mi maminka pii-
balila do kufru Novy zdkonl Prekvapi-
lo mé to, ale vidél jsem v tom uslech-
tilé mysSlenky své matky, kdyf uf se ji
zddlo, Ze jsem ,zaSel piili§ daleko do
svéta“. V Novém zdkoné jsem si ale
nedetl. Po néjaké dobé jsem byl opét
pozudn do shromdidéni. Nejdiive jsem
se vymluvil, ale pak jsem chié ne-
chté pirece jen Sel. Rodide zaujimali
veelku nesiranné stanovisko. Mij do
jem z pront ndoStévy byl smiSeny.
I kdyZ jsem si ani nepamataval, co by-
lo hovoteno, nejasné jsem citil, e zde
byl jakysi vnitint srdeény vliv, néco, co
jsem nikdy nepoznal. Také vlidnost
téch lidi se mi libila. V mém dalsim Zi-
voté psak 1o nezanechdvalo Zddnou
odezvul.

Po wurdité dobé jsem si zafal uvédo
moval, Ze mij Zivol neni lak docela
v pofddku. Protivdhou bylo, Ze jsem si
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néldy vzal Novy zdkon a dell evange-
lin. Dojimaly mé zejména ty texty, kde
bylo popisowvdno, jak Pdna [eZife mudi
li a jak Ho pozdédji ukFiZovali. Mé tu-
Seni, Ze to, co Je napsdno v Bibli fje
pviechno pravda, zaéalo naristat do po-
divuhodné jistoty. Zadal jsem se trochu
lépe v Zivoté orientovat.

Tésné pred maluriton mé naustinil
jeden bratr a pozval do shromdZdeéni

nou jsem wvidél svij Zivol v plné naho-
&, Posléze mé oslovil mily br. §. oldz-
kou: ,Co jesté potiebujes? Co (i jesté
schdzi?” Nedal jsem mu tehdy Zddnou
odpovéd. [akmile jsem prFifel domi,
klekl jsem pred Pdnem a zadal vyznd-
vat spé hfichy. V tom jsem jasné wve
spom srdei eitil, Ze Pdn mi vsechno od-
pustil. V (u chvili jsem uvéril v Pdna
JeZise jako swého SPASITELE.

v 0. Mij dojem z tohoto shromdiZdéni 1 5 g . BN
byl velmi piiznivj. Shledal jsem opst, Moji mili, chcele byl zachrdnéni
te jsou zde upiimni, mili a srdeéni Chcete mit odpultény vale veikeré vi
kiestand. Stdle jasnéji jsem st uv¥do- ny? Musile se rozhodnout! Pdn na vds
moval, e se musim rozhodnout. Najed- &ekd! jz

Zpravy z VI. viekiesfanského mirového shromazdéni v Praze

které probéhlo od 2. do 9. éervence 1985 v Paldci kultury:

Heslo: Biih pfikazuje: Zvolte Zivot — myni je €as! Kfestané odporuji sildm smrti
na cesté k miru a spravedlnosti pro viechny.

Biblické motto: JeZi¥ Fika: ,PfiZel jsem, aby méli Zivot a mé&li ho v hojnosti® (] 10,
10b].

V tomto duchu se neslo dsili vSech 800 acéastnikii, zdastupcd 36 cirkvi z celého

svéta. Rada vyznamnych osobnosti mezindrodniho vefejného Zivota poslala VI,

VMS svou zdravici, mimo jiné prezidenl CSSR dr. Gustav Husdk, predseda vlady

SSSR Tichonov, vlddy PLR Jaruzelski, finsky prezident dr. Koivisto, rusky patriar-

cha Pimen, kubé&nsky premiér F. Casto, arcibiskup z Canterbury, pfedseda Svélo

vé rady cirkvi, Svétov§ch obranci miru, zdstupce OSN aj.

Dne 4, 7. ptijal na PraZském hradé delegaci pfedstavenstva KMK a VI. VMS
prezident republiky, ktery vysoce ocenil aktivni obé&tavou &innost KMK a dodal:
»- .. Z@jistit trvaly mir je nejdfileZitéjsi akol dneska, predpoklad samé existence
a daldiho rozvoje nadi civilizace. ... Nebojime se Zadné kritiky, chceme havofit
i s témi, kdo s ndmi nesouhlasi, ale odmitdme kritiku, kterd chece zdm#nni narusit
nase spoletiné isili za mir a pokojny Zivot na této planets!”

Z referdtu indického metropolity Paul Mar Gregoria uvddime mySlenku, Ze
nepiritomnost Zivé nadéje v BoZi moc a milost vede nutné k zastrasovéni, lero-
rismu a ndsili, Pojem ,atomové zima® je dnes zndmy ve viech rozvinutjch zemich,
ale je zcela novy ve ,tfetim svitd"! Je t¥eba kiestanského spoluciténi s témi, kte-
1 se ve svém zoufalstvi snaZi osvobodit z podru€i neokolonialistického teroru
a rasové d'skriminace uprostfed hladomoru. ..

Z referdtu prof. dr. Krecka z bonské univerzity v NSR upozoriinjeme na kies-
fanské ,NE“ k horeénému zbrojeni, militarizaci kosmu a imperialistickému nasili
zeela ve smyslu naseho ,ANO" poslugnosti vili BoZi zjevené v JeZisi Kristul Mi-
rova sluzba neni pouze ve zmrazeni a odstranéni zbrajnich programt, ale zalezi-
tosli socialni — voléni po chlebu, praci, hygieng, pa vzdElani a sebeurfeni — po
lidsky diistojné Zivotni existenci!

Z referdtu metropolity Filarcta z Kyjeva vyzdvihujeme jeho pronikavou ana-
Ifzu obrevského kontrastu blahobytu v rozvinutych zemich a neuvéfitelného hmot-
ného zbidadeni v zemich ,tfetiho svita®, na ¢emZ nesou svou vinu kifestané svym
sobectvim a netenosti ke zbrojnim programfim imperialistick¢ch sill Rozvinul
koncepci BoZi lisky zjevené v BoZim Synu a jeho kiiZi, neodluéitelnou od lasky
k cloveku, prFedevsim trpicimu — ve jménu spravedinosti pro vsechny, ve jménu
miru, ve jménu BoZiho daru Zivotal
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DALSI NAS PREDESLI...

Prvni srpnovy den ukondil svom cestn za Pinem JeZiSem ma této zem' mily
bratr JINDRICH SUPIK ve viéku 81 let. Bratr byl dobrfm otcem poietné rodiny,
vérnym sluZebnikem Péna JeZiSe, evangeliston, pismékem i pastfiem. I kdyZ v po-
sledni dob# byl téZce nemocen a nemohl navitdvovat shromiZdéni, v opavském
shoru jej budou postrédat. Pén JeZi§ jej proved] fidolim stinu smrti, vZdyt v posled-
nich slovech mluvil 0 Ném. Proto zahlavi smutefniho oznfimeni zdobi vers Zalmu
23, 4 pravem. -jas

Pro nds prekvapivé Pan odvolal na¥i milou sestru JOSEFKU KROUPDVOU
z Vrbna ve v@ku 54 let do nebeského domova. I v nemoci hyla radostnd a nsmé-
vavd. Bratfim prijizdjicim k néavStévé shroméZdiéni poskytovala milé pohostinstvi.
S jejimi t&lesnjmi pozistatky jsme se rozlouZili 29, 6. t. r. v krdsném prostiedi
Vrbna pod Pradédem, zd

V Bratislave odifla k Panovi mild sestra KAROLINA SIRACKA, rodena Kiesino-
vd, ktora stdla verne po boku svojho manZela, [ana Sirackého v jeho préei na die-
le Panovom. Pan jej doprial vysokého vekn — 91 rokov.

Spoln s fiow z bratislavského zhorn edifiel do zaslibenej nebeskej vlasti mil§
brat STEFAN CEBO, ktorého prdca na diele BoZom zapoitala v Seredi a okoli. I je-
mu Pén dal vysoky vek — 79 rokov,

Dbaja boli pochovani v Slaviéom dadoli diia 21. 9. 1985.

K sestre Sirackej a bratovi Cebovi, ktori stdli pri potiatkoch budovania nasich
zborov ma Slovenskun, bol pripojeny mily brat JURA] OSTROLUCKY z Kmefoviec.
Vo veku B0 rokov mohol sa divaf spaf na svojn pracu pre Péna od Sebedina aZ po
Kmefovce, ale posledné chvile Zivota patrili Tomu, ktor§ ho mohol vytrhnif z ho-
lesti a aj vytrhol.

Podobnou cestou kraéal brat EMIL BLAZEK z Kuniic pod Ondiejnikom, ktoré-
ho Pédn vyslobodil z nemoci v 89. rokm Zivota. Velky poget spoluobanov z tejto
beskydskej obce mohlo poiut evanjelium na cintorine v Celadnej 27. 9. 1983,

Na tychto milych v Pdnavi, ale i na daldich, ktori nds v poslednej dobe pre-
disli do zaslfibeného miesta u Otea, chceme spominat s ldskon a vdaénostfon, a ich
pribudznym slaZit k puteSenin. -jos

Kitosi si dal namahu a vypoéital, kolko ¢asu na tie-ktoré éinnosti
stravi krestan, ktory sa doZije 75 rokov:

Iba 6 mesiacov naozaj aktivne pracuje pre Pina, 6 rokov potre-
buje na jedlo, 9 rokov na odpoéinok, 7 1/2 roka na obliekanie, 6 ro-
kov na cesty, 19 rokov na pracu a aZ 23 rokov prespi.

Naviac americki vedci zistili, Ze kaZdy ¢lovek hovori denne prie-
merne hodinu. Za cely Zivot tak ,,prereéni priemerne dva a pol roka.
Keby sa vSetko hovorené zapisalo, bol by to neuveritefny monolég,
z ktorého by vzniklo asi tisic knih po 400 strin!

Nuz, tak hovoria fakty. Kazdy defi nam Pan dava k dispozicii
24 hodin. Ako ich vyuZijeme, to je aj v naSich silach. Zijeme predsa
len jeden, jediny raz! Vysledky nasho neopakovateIného Zivota viak
maji dopad na celi veénosf! Dal by Pan, aby sme sa raz nemuseli
Cervenafl za premarneny Zivot myslienky, slova a &iny. ik
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divam sa

Divam sa na polng kvet
a vidim krdsu.

Citim prenikavi véfu.
Divam sa na polng kvet
a vidim Zivol.

Ypam sa na seba

a nevidim krdsu.
Neviem, &i pre dakoho
Sirim véitu.

Divam sa na seba

a iha snivam o Zivole.

Diva sa na miia Pdn JeZis Kristus

ofiami Golgaly.
Pre tento pohlad mdm elte nddej,
Ze neprejdem cetkom
pomims ciela.
ik




